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LOKALNE PROJEKTY EUROPEJSKOSCI
NA POLUDNIOWYM [ WSCHODNIM
POGRANICZU POLSKI

»There is a great deal of talk about Europe. But

what do people actually mean when they talk abo-

ut »Europe«, or about »being European«?”
Richard Jenkins

Wprowadzenie

Artykut zmierza do rekonstrukeji réznych sposobéw po-
strzegania europejskosci w czterech lokalnych spolecznosciach znajdu-
jacych si¢ w sasiedztwie poludniowej i wschodniej granicy Polski!. Ka-
tegoria europejsko$ci traktowana jest tu jako element spolecznej
rzeczywisto$ci konstruowanej w spolecznych interakcjach (jest przed-
miotem w ujgciu Herberta Blumera 2007, s. 12—-13; por: Jenkins 2008,
s. 166). Odkrycie znaczen, jakie przypisywane sg temu pojeciu jest

! Wykorzystane sg tu materiaty z Bielska Podlaskiego, Cieszyna, Gor-
" lic i Sanoka. W niektorych cytatach z wywiadéw celowo pomijam kod

wywiadu.
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jednym z celow niniejszej analizy. Zalozeniem wyjSciowym jest za$ to,
ze europejskosci przypisuje si¢ rézne znaczenia, zatem mozna spodzie-
wac si¢ istnienia wigcej niz jednego lokalnego projektu europejskosci
(por. Kurczewska 2008, s. 36-37). Odpowiada to wielosci znaczenh
przypisywanych Europie na poziomach makrospotecznych. Richard
Jenkins (2008), charakteryzujac pokrotce szes¢ najistotniejszych jego
zdaniem koncepcji Europy, zauwaza, ze lista ta nie jest wyczerpujaca
ani niezmienna (s. 165-166).

Zardbwno Joanna Kurczewska, jak i Jenkins wskazuja, ze
projekty europejskodci mogg by¢ kreowane i przeksztalcane przez roz-
nych aktoréow, funkcjonujgcych na réznych poziomach zycia spotecz-
nego?. Wedlug Kurczewskiej, projekty owe moga tez pozostawac
w ztozonych relacjach: ,,wchodzi¢ w stosunki dominacji, kolonizacji,
kohabitacji, substytucji, transformacji” (Kurczewska 2008, s. 37). Ta-
kie okreSlenie formalnych cech projektéw europejskosci rozszerza
perspektywe analizy na wiele probleméw badawczych, ktére czescio-
wo beda tu podejmowane. Interesuje mnie na przyktad to, jakie sg Zro-
dta wystgpowania odmiennych projektéw — czy jest to odwolanie
do tradycji réznych regiondéw, w ktorych znajdujg sie¢ opisywane spo-
tecznosci, czy do pogladéw politycznych badanych lub tez ich identy-
fikacji spolecznej? Jakie sg zwigzki pomigdzy projektami europejsko-
§ci a strategiami dostosowywania wlasnych dziatan w lokalnej
spoteczno$ci do mozliwosci, jakie wigzg si¢ ze wstapieniem do Unii
Europejskiej? Czy mozna zaobserwowac na poziomie narracji bada-
nych oséb relacje pomigdzy ré6znymi projektami europejskosci?

Wszystkie powyzsze uwagi na temat europejskosci jako pro-
jektu (a wlasciwie projektéw) mogg by¢é umocowane na zatozeniu kul-
tury jako zbioru konstruowanych projektéw interpretacyjnych (Woja-

2 Wielo&¢ pozioméw zycia spolecznego podkreslat szczegolnie Pawel
Rybicki (1979), piszac o strukturach spolecznych réznego rzedu.
Wspolczesnym nawigzaniem do tego rozroznienia sg proby analiz po-
migdzy ,réznymi poziomami agregacji spolecznej” prezentowane
przez J. Kurczewska (por. taz 2003; 2004; 2008). Na tych podstawach
zakladam, ze do celéw niniejszej analizy mozna zaproponowac nastg-
pujacg kategoryzacje: poziomy mikrospoleczne (jednostki oraz ma-
tych grup pierwotnych); poziomy mezospoleczne (spofecznosci lo-
kalnych i regionéw); poziomy makrospoleczne (panstwowo-narodowy
1 europejski; wszystkie za: Kurczewska 2008, s. 27) oraz poziom glo-
balny (globalna ekumena; Hannerz 1996).
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kowski 2007, s. 47 i nast.). Koncepcja projektow interpretacyjnych jest
wrazliwa na wspomniang wielopoziomowoS$¢ spolecznej rzeczywisto-
Sci, wielo$¢ 1 ztozono§¢ symboli i znaczen skiadajacych si¢ na lokalne
wizje europejskosci. Ponadto rozréznienie pomiedzy projektem propo-
nowanym (wprowadzanym jako propozycja interpretacyjna dla okreslo-
nej kategorii osob; s. 50), a realizowanym (uzywanym do postrzegania
i oceniania $wiata spotecznego przez dane osobys; s. 48), pozwala na po-
wigzanie réznych uje¢ stosowanych w analizowaniu procesu europeiza-
¢ji spotecznodci lokalnych. Ujecia te okreslone sg przez J. Kurczewska
(2008, s. 51-52) jako ,logika adaptacji” i ,logika tworzenia/wymysla-
nia Europy”. Problem naktfadania si¢ w ramach jednego procesu sit
o przeciwstawnych wektorach, odnosi analize europejskosci i europeiza-
¢ji do kolejnej komplementarnej z powyzszymi teorii wieloglosowosci
wypowiedzi Michaita Bachtina (1982). Zdaniem tegoz autora, kazda
wypowiedz okre$lona jest przez wielorakie konteksty spoleczne, nazy-
wane przez autora roznojezycznoscia. Jest to czynnik réznicujacy kon-
kretne Srodowisko spofeczne, odpowiadajacy wielosci indywidualnych
projektéw realizowanych. Projektom proponowanym odpowiada za$
centralizujgca i integrujgca koncepcja jednolitego jezyka, ktory ,,nigdy
nie jest czym§ danym, zawsze stanowi postulat i w kazdym momencie
zycia jezykowego znajduje si¢ w opozycji do rzeczywistej réznojgzycz-
nosci” (s. 95). Wyr6znione ,logiki europeizacji” odpowiadajg owym
bardziej ogdlnym elementom praktyk dykursywnych i mozna zaktadac,
ze w konkretnych sytuacjach wystepuja rdownocze$nie w jednym pro-
cesie spotecznego wytwarzania i utrzymywania Europy. Z logika ada-
ptacji wigzg si¢ centralizacyjne tendencje naszych wyobrazen (przeko-
nan), za$ z logika tworzenia rzeczywiste decentralizacyjne sity zjawisk
spotecznych.

Analizujgc projekty europejskoSci, mozna bra¢ pod uwage
to, ze kazdy z nich poddawany jest takim sitom od$rodkowym i dosrod-
kowym. Z drugiej strony, roznego typu projekty, ktére angazowane s3
w ramy dyskursu lokalnego, moga same w sobie stanowi¢ tego typu si-
ty wzgledem catego dyskursu. Na przykiad, istnienie wielu réznych, in-
dywidualnych (realizowanych) projektéw interpretacyjnych europej-
skoSci w ramach dyskursu lokalnego jest oczywistym czynnikiem
odsrodkowym?. Projekty proponowane, kierowane do szerszych kre-

3 Co teoretycznie uzasadnia zatozenie wielosci projektow europej-
skosci w ramach spofecznosci lokalne;.
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gow spotecznych, maja na celu zdominowanie takich dyskursow i sg si-
t3 integracyjng (por. Wojakowski 2008). Przektadanie si¢ ostatnich pro-
jektow na badane na pograniczach indywidualnie realizowane projek-
ty europejskosci jest jednoczesnie wskaznikiem migdzypoziomowych
przeplywoéw symboli 1 znaczen.

Przyjeta za J. Kurczewskg (2008, s. 45) podmiotowa per-
spektywa ujmowania spotecznosci lokalnych sugeruge, ze analiza projek-
6w na tym wladnie poziomie ma szczegdlne znaczenie dla zrozumie-
nia procesu ,europeizacji”. Wydaje mi si¢, ze nie dotyczy to wylacznie
istnienia oryginalnych lokalnych ,,pomystéw na Europe”, lecz réwniez —
a moze przede wszystkim — lokalnie ,,przepracowanych” (re-konstru-
owanych) projektéw europejskosci, wspierajacych sie¢ na motywach
przyjmowanych z innych poziomdw zycia spotecznego. ,,Logika adapta-
cji” koncepcji europejskosci jest bowiem réwniez aspektem szerszego
zjawiska, ktore Aleksander Hertz nazwat ,,uswojszczaniem wartosci ob-
cych”. Wartos¢ taka ,,... stajgc si¢ dobrem lokalnym, wchodzgc w zespot
warto$ci, zywych w danym miejscu i danym czasie, otrzymata barwe
swoistg... Powiadamy tu o couleur locale, wprowadzamy poetyckie poje-
cie gentus loct, co wszystko oznacza zjawisko adaptacji danej wartoSci
przez Srodowisko, przetworzenie jej z obcej w swojska” (1992, s. 141).
Wspoéliczesna perspektywa interpretatywna czy interakcjonistyczna
podkresla za$, ze zjawiska ogdlne istniejg raczej przez ich lokalne prze-
jawy niz ponad nimi (por. Geertz 1993, s. 23; Blumer 2007, s. 55
i nast.), nawet jezeli wywodzg si¢ z konkretnego zinstytucjonalizowa-
nego zrodta, jak na przyklad rzadu narodowego, uniwersytetu czy ad-
ministracji unijnej. Adaprtacja zewnetrznych (narodowych czy ogdlno-
europejskich) projektéw europejskosci jest zatem zardwno aspektem
trwania uprzednich oraz przejawiania si¢ uniwersalnych wzoréw kultu-
rowych, jak i by¢ moze Zrédlem kreowania nowych tresci kulturowych
(tj. symboli i znaczen).

Europejskos$¢, w tym ujeciu, ujawnia si¢ lokalnie jako roz-
norodne wersje, sploty symboli i znaczen, ktore sg jednoczesnie tery-
torialnie dos¢ rozpowszechnione. Lokalne projekty to zasadniczy spo-
s6b przejawiania si¢ europejskosci (por. Jenkins 2008, s. 167-168).
Lokalni aktorzy s3 jednak réwnocze$nie poddawani oddziatywaniu wta-
snych i cudzych wyobrazen centralizujgcych, ,tego jak by¢ powinno”
(por: Geertz 2005, s. 175-176), czyli pozalokalnych proponowanych
projektdéw europejskosci.

Wskazane tu instrumentarium kategorialne pozwala na
przedstawienie, na bazie analizy wywiadéw pogiebionych, pewnego
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modelu ujmowania europejskoSci w badanych spotecznosciach lokal-
nych. Zastosowanie wywiadu jako wiodgcej techniki badawczej wpro-
wadzito jednak pewne znaczace problemy interpretacyjne, ktére mu-
szg zosta¢ wyjasnione przed przedstawieniem zasadniczej analizy
materiatu.

Sytuacia wywiadu a wielowymiarowosc
doswiadczenia europejskosct

Wstepna analiza materiatéw badawczych ujawniata, ze bar-
dzo istotnym kontekstem analizowanych projektéw europejskosci jest
to, kto byt rozmoéwecg 1 jak przebiegata rozmowa. Po pierwsze wigc, re-
spondenci to przedstawiciele lokalnych elit (por. Wprowadzenie), kto6-
rzy w wigkszoSci sg rownoczeSnie lokalnymi specjalistami z zakresu
Unii Europejskiej (lub pewnych aspektdw jej dziatania), a wiec posred-
nio i europejskosci. Wywiady zatem cz¢Sciowo dajg material porowny-
walny z etnograficznymi rozmowami z ekspertami (co oznacza, ze jest
on réwniez obcigzony tymi samymi wadami co rozmowy eksperckie).
Wywiady te zawierajg nie tylko opis pewnych lokalnych faktéw zwig-
zanych z Unig i europeizacja, lecz réwniez specjalistyczna ich interpre-
tacje. Ma to znaczenie w kontekScie struktury i tematyki wywiadow.
W praktyce — zgodnie jednak ze scenariuszem wywiadu — daje si¢ wy-
odrebnié trzy ,tematy” w narracji. Kazdy z nich odnosi si¢ w r6znym
zakresie do probleméw europejskich. Pierwszy dotyczy spraw lokal-
nych i regionalnych, w tym zwigzk6éw respondenta w miastem. Proble-
matyka europejska pojawia si¢ tu przede wszystkim w kontekScie przy-
granicznego charakteru miejscowosci. Drugi temat odnosi si¢
do kariery zawodowej 1 zwigzanego z nim zaangazowania respondenta
w spolecznos¢ lokalng. Poniewaz wielu badanych wybieranych bylo ce-
lowo z uwzglednieniem ich zaangazowania w wykorzystanie funduszy
unijnych (nauczyciele, urz¢dnicy), taki wiasnie ,,europejski” watek po-
jawia sie bardzo czesto w tym kontekscie. Dopiero trzecia czg¢§é* wy-
wiadow dotyczy bezposrednio przedmiotu przeprowadzonej tu analizy
— szerokiej wizji Europy, europejskosci i europeizacji. Problematyka

4 W scenariuszu wywiadu pojawia si¢ jako czeS€ pigta, lecz tutaj opi-
suje zasadniczg strukture wickszoSci przeprowadzonych wywiadow.
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unijna pojawia si¢ wigc w narracji w aspekcie lokalnym, zawodowym
i ideologicznym®. Chcac zrozumieé caly kontekst europejskosci, ko-
nieczne jest odwotlanie si¢ do ,watkow” europejskich obecnych we
wszystkich fragmentach narracji.

Pojawianie si¢ tematyki europejskiej w réznych kontekstach
i réznych miejscach narracji jest bardzo trudne do zinterpretowania.
Z jednej strony moze wynikaé z sytuacji wywiadu. Skoro badani sg ,.eu-
ropejskimi ekspertami”, potrafig odnies¢ si¢ w roznorodny sposéb do tej
problematyki. Ponadto badane regiony majg charakter transgraniczny,
a zycie zawodowe jest uwiktane w korzystanie z unijnych funduszy i re-
alizacj¢ brukselskich dyrektyw — struktura wywiadu w taki wta$nie spo-
sOb rozplanowuje opowie$¢ o sobie i sprawach europejskich. Jednak
w kilku przypadkach w narracji respondenta wszystkie aspekty (lokal-
ny, zawodowy i ideologiczny) Europy wyraznie si¢ splatajg, w pozosta-
tych za$ nie sg faczone i posiadajg nawet rozne kierunki wartoSciowa-
nia. Zjawisko takie moze sugerowa¢ niekoherentno$¢ indywidualnych
koncepcji europejskosci u znaczacej liczby badanych.

Niezaleznie od tych istotnych czynnikéw, okreslajacych ta-
kg wielopostaciowa obecno$¢ tematyki europejskiej w analizowanych
wywiadach, dostrzezone cechy narracji mogg rowniez wskazad, jak do-
§wiadczana jest europejskos¢ w pogranicznej Polsce. Ot6z, pojawianie
sic w wywiadzie wielu odniesien do europejskosci wskazuje, ze jest to
doswiadczenie wielowymiarowe. Jednostka — przedstawiciel elity lo-
kalnej na pograniczu — ma tak cz¢sto do czynienia ze zjawiskami kate-
goryzowanymi jako ,europejskie”, ze — niezaleznie, czy zmierza do
swiadomego faczenia ich w t¢ wla$nie (i przy tym jedna) kategorie, czy
jedynie ,reaktywnie” zdaje relacj¢ z ich do§wiadczania — jest w wielu
aspektach swojego indywidualnego dzialania wigczony w owg ,europej-
skosc”.

Podkreslajg to wywiady, w ktoérych brakuje odwotafi do
wszystkich trzech aspektoéw europejskich. Po pierwsze, mozna izolo-
wac sie w pogranicznej Polsce od europejskosci, kry¢ si¢, przez unika-
nie czy uniewaznianie watku ideologicznego:

A: Co jest Europg, a co Europg nie jest? R: No jesteSmy w Europie,
czyli Europa to juz jest nasza. Trzeba niby takie pojecie... tego

5 To ostatnie okreslenie jest o tyle trafne, ze daje si¢ zauwazy¢ zwia-
zek pomigdzy projektami europejskoéci a pogladami politycznymi
badanych.
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uzywac, ze jestedmy w Europie, czyli jesteSmy u siebie. No,
w swojej Europie jesteSmy, nie, powiedzmy, jak Bialoru§ czy no
tam te panstwa... No, ze tam, tam jest Europa, a my tu jeste$my...
To nie nasza Europa, to jest... to jest ich Europa, a my jeste$my juz
u siebie w Europie. Takze, nie, to moje, jak gdyby, prywatne od-
czucie. (...) No, no nic mnie nie lgczy [z Europa — D. #]. Mnie
osobiscie. No to, o czym méwilem wczesniej tam pewne rzeczy
z zawodowe, ale jesli chodzi o prywatne to, prywatnie no ja jak
funkcjonowalem, tak funkcjonuje. (...) ale ten taki prawdziwy pa-
triota, no to raczej, chyba w malym stopniu bedzie uwazaé, ze on
jest Europejczykiem, bo on jest tutaj przywiazany powiedzmy
do swojego srodowiska, do pewnych symboli narodowych 1 tak da-
lej 1 tak dalej... (BPA1).

Cytowany przyktad umozliwia wiele interpretacji, gdyz sy-
tuacja negowania wlasnych zwiazkéow z Europg (ale tez europejskoSci
wlasnego regionu 1 kraju) stanowi odrgbny projekt europejskosci, kto-
ry bedzie szerzej omawiany. Pierwszy jego fragment pokazuje, ze roz-
moéwcea manipuluje terminem (Europa), ktérego w sytuacji wywiadu nie
chce explicite odrzucic, lecz ktory (jak pokazuja kolejne uwagi) nie jest
dla niego wazny, a nawet jest nie wprost negowany (w innym miejscu
mezczyzna 6w opisuje siebie jako regionalnego 1 polskiego patriotg).

Po drugie, mozna nie zwraca¢ uwagi na lokalne tradycje
(w tym tradycje wielokulturowosci) i powigzania (takze ponadpanstwo-
we). Taka sytuacja jest czestsza od poprzedniej 1 z reguly dotyczy przy-
jezdnych specjalistdw — 0sdb spoza regionéw przygranicznych, w kto-
rych znajdujag badane miejscowoséci. Ciekawym przykladem jest
wypowiedz dziennikarza, etatowego pracownika dzialu promocji miasta:

A: A co by Pan powiedzial o Sanoku, komus co turaj nigdy nie byt? R: "o,
z punktu widzenia pracy w tym wydziale, to u nas si¢ ciagle two-
rzy co$ ciekawego, rzec mozna, to teraz zupetnie inaczej na to pa-
trz¢, bo codziennie, coraz co$ nowego tworzymy, jakie$ foldery,
jakie co§, co by zachgcalo do, przyciagalo uwagg do Sanoka. Ostat-
nio zredagowaliSmy, i tu tez jaki§ zwigzek, to nie mam tu pod re¢-
ka, taki folder ,,Sanok, miasto cudéw” i znalezliSmy tych cudow
mnostwo [$miech] takich rzeczy osobliwych. (...) No, sam Beksif-
ski, Grzegorz z Sanoka, Krélowa Bona, nie méwiac, ze w ogdle ...
Sanok jest miastem ... W ogble jest miastem matek, krléw, co,
co, tak sie, tak si¢ kojarzy historykom. (...) A: Tak, natomiast miasto
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lezy w poblizu granicy, czy to jakos wplywa na gycie? R: Tak, kultury si¢
yvyy tak jednak yyy miasto takie wielokulturowe, te kultury tu si¢
stykajg. I Ukraificy, i Lemkowie przeciez tu byli, i Zydzi teraz zno-
wu zaczynajg nawigzywaé kontakty, takze tu, burmistrz ma iles,
rézne oferty, rowniez i z Izraela, jakichs inwestycji w Sanoku, po-
za tym caly czas jest taki kontakt z gming zydowska w Warszawie,
ktora tu ma jeszcze jakie$ swoje, swoje dobra (SD1).

Nie jest to wypowiedZ zupelnie pozbawiona orientacji
na temat lokalnych tradycji, lecz w stosunku do wigkszoSci narracji
z tej spotecznosci jest ona ,przesuni¢ta” w czasie i przestrzeni. Histo-
ria miasta jest ,folderowa”, abstrakcyjna wobec tego jak postrzegaja ja
miejscowi rozmowcey (majgcy na uwadze raczej XIX 1 XX wiek). Noza
bene odnosi si¢ raczej do partycypacji tradycji lokalnej w historii 1 kul-
turze narodowej. Wielokulturowo$¢ natomiast kojarzy si¢ rozmowcy
z polozeniem przygranicznym, przez co pomija juz zupetnie aspekt po-
wigzan polsko-stowackich i polsko-wegierskich®. Niedostrzeganie kon-
tekstu granicy niemozliwe jest chyba wylgcznie w Cieszynie, gdzie jest
ona fizycznie obecna w miescie. Przypadki w innych spolecznoSciach
pokazuja, ze ten aspekt bywa oceniany jako mato znaczgcy, niezaleznie
od rzeczywistego wptywu na zycie mieszkahcow:

A: Muasto lexy w poblizu granicy. Cxy to ma w ogole jakies xnaczenie? R:
Ja sadze, ze w tej chwili raczej nie. A: A dla Pani ma jakies xnaczenie?
Wptywa na zycie mieszkancow? R: To znaczy ogolnie duzego znacze-
nia nie ma, to tylko w tym wzgledzie, jezeli chodzi o wspotprace
szkol, no to w tej chwili mamy, Gorlice sa miastem partnerskim je-
zeli chodzi o Bardejow. Po prostu, ja wiem, wickszego takiego zna-
czenia, zeby to byto widoczne w zyciu codziennym za bardzo nie.
Ale tak to na pewno. No czgsto mtodziez wyjezdza na Stowacje,
zresztg ludzie w czasie wolnym, kiedy jeszcze nie byt otwarty np.
basen, to tez czesto wyjezdzali na Stowacje, zeby spedzi¢ wolny
czas, bo i taniej byfo 1 w sumie do Bardejowskich Kupeli nie jest
daleko, to chyba tylko o to chodzi. Ale zeby, zeby to jako§ w jaki$
sposdb determinowalo zycie mieszkancow, to raczej nie (GN1).

¢ Na uwage zastuguje tez fake, ze o Lemkach i Ukraificach osoba ta
wypowiada si¢ w czasie przeszlym. Jest to jednak skutek braku orien-
tacji w lokalnych powigzaniach, a nie negowanie praw mniejszosci,
dostrzegane w takiej formie na pograniczu (por. Wojakowski 2005).
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Jak wida¢, brak obecnosci watku europejskiego w lokalnym
kontekscie idzie w parze z relatywnie stabym rozeznaniem tej ostat-
niej tematyki, ogélnikowym jej przedstawianiem. Przykiady te stano-
wig wyrazny kontrapunke dla narracji, w ktorych lokalnos¢ i problema-
tyka europejska sa silnie powigzane. Dotyczy to zasadniczo wywiadow
z pogranicza poludniowego. W wielu z nich wspoéiczesne kontakty
transgraniczne opisywane sg jako forma ekstensji lokalnoSci:

No to znaczy, méwigc po naszemu — jestem ,stela”, to znaczy, ze
si¢ tu urodzitem. Stad tez pochodzg moi rodzice, chociaz nie do-
stownie z Cieszyna, bo ojciec na przyklad pochodzi z Cierlicka,
czyli Zaolzie, juz z drugiej... dzisiaj po drugiej stronie. (...) W mig-
dzyczasie jakby, udzielalem si¢ tez w takim, no zastuzonym chy-
ba dla Slqska Cieszynskiego — zreszta nie tylko, dla kontaktow
polsko-czeskich — stowarzyszeniu Solidarno$¢ Polsko-Czesko-Sto-
wacka. My§my tu organizowali rozne akcje... przeciwko ,zielonej
karcie” za oplaty zwiazane z przekraczaniem granicy, ale przede
wszystkim skoncentrowali$my si¢ na dziatalno$ci kulturalnej, bo
wydawalo si¢, Ze to... najlepiej moze polaczy¢... Czechdw, Stowa-
kéw i Polakéw... my tu na takim styku jeste$my. (...) i wydawato
nam sie, ze ta kultura, i to chyba si¢ sprawdzifo, ze ona moze jak-
by jest takim najlepszym mostem (...) najpierw powstal festiwal
teatralny Na Granicy. (...) Takze w te... dziatania si¢ réwniez... an-
gazowalem. Byly tez takie spektakularne wydarzenia, jak... taki
wielki marsz protestacyjny, trzykrotnie organizowany, przeciwko
budowie koksowni w Stanawie, to juz po czeskiej stronie. Tu
aspekt ekologiczny wlasciwie odgrywat duza role. Byta tez taka,
w 21. rocznicg napadu na Czechostowacje... zrobilismy taka wiel-
ka... wielkg manifestacjg... i wtedy jakby po raz pierwszy ze stro-
ny Polski padly stowa ,przepraszam” za... sze§¢dziesigty... dsmy
rok. (...) to my jeste§my najstarszym muzeum publicznym, bo
w 1802 roku zatozonym przez Jana Leopolda Szersznika, to taka
wybitna postaé byta. To byla taka postaé, ktéra jakby dopiero dzi-
sigj nabiera znaczenia. (...) Szersznik byt takim Europejczykiem...
w dzisiejszym... tego sfowa znaczeniu. Znaczy znat kilka j¢zykow...
on wiasciwie si¢ nie identyfikowat: méwif po polsku, po czesku,
po tacinie oczywiscie, po... niemiecku. Urodzif si¢ w Cieszynie,
ale nigdzie, w zadnym z dokumentdéw nie wynika, ze on si¢ czut
- Polakiem czy Niemcem, on byl po prostu... Europejczykiem,
zresztg no dziatat w ramach jakby... monarchii habsburskiej, wiec
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tych granic rzeczywiscie nie byto, Cieszyn byt jakby osadzony tez
w tych granicach (CAl).

Najczesciej takie odwotania pojawiajg sie w Cieszynie, a po-
wyzsza wypowiedZ dyrektora muzeum podaje wiele uzasadnien tego
faktu: genealogia rodzinna przekraczajgca granice, problem podzielo-
nego miasta, duza ilo§¢ wspoélnych, transgranicznych inicjatyw. Ostat-
ni motyw, zawarty w opowiesci o Janie Szerszniku, gdzie znajdujemy
wprost odwotania do europejskosci lokalnej tradycji, wspélny jest ca-
temu pograniczu pofudniowemu, cho¢ niekoniecznie jest w ten sposdb
opowiadany:

Gorlice s3 na styku kultur. Kultury temkowskiej, zydowskiej, po-
gorzanskiej, no i1 to si¢ wszystko mieszato w tym okresie histo-
rycznym, na przestrzeni lat. Moze stad taka, taka jest specyfika.
(...) Jeszcze daleko od autostrady, ale mamy dwadziescia pare ki-
lometrdéw do stowackiej granicy, ktorej za chwile nie bedzie. I kon-
takty z bliskim Bardejovem — to jest nasze miasto partnerskie —no
to s3 prawie juz na co dzief, juz od wielu wielu lat. To juz nikt
nie robi z tego zadnej ceremonii... (...) Co oxnacza w tym regionie by-
cie mieszkarncem pogranicza? Czy i w jaki sposh wplywa to na codienne
Zycie mieszkancow?(...) Nie wyrdznia si¢ to niczym specjalnie. (...)
By¢ moze, ze si¢ zmienia, zmieni troszeczke poglad... Ja wiem czy
si¢ zmienni? Moze w dobrym, jeszcze lepszym znaczeniu niz do-
tychczas poprzez otwarcie domu polsko-stowackiego, ktory lada
moment bedzie otworzony. O ile wiem w wojewodztwie matopol-
skim to chyba, nie chyba na pewno jestedmy albo pierwszym albo
drugim domem, bo Krynica tez buduje dom w ramach Interregu.
"Ten dom bedzie otwiera¢ pbZniej, takze bgda dwa takie domy pol-
sko-stowackie. W Bardejovie jest juz otwarty w tamtym roku no
1 co ma na celu? No absolutnie zacie$nienie wspdipracy, wydoby-
cie tego pogranicza na przestrzeni dziejow, uprzytomnienie, na-
uczenie 1 starszego pokolenia i mtodszego (GU1).

Jak wida¢, owo rozszerzanie si¢ lokalnoSci przebiega dawny-
mi szlakami. Odtwarzane sg (lub tez chce si¢ je odtworzy<) ,Sciezki pa-
migci” taczace badane regiony z sasiednimi terenami, ktore funkcjono-
waly jako jeden organizm panstwowy w ramach Austro-Wegier. Chociaz
ewidentnie owe dawne powiazania wypelniane sg nowg tre$cig, impo-
nujgca jest fatwos¢ ich przywolywania, poczucie ich aktualnosci:
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(...) ta praca wcale nie musi by¢ w Cieszynie, ona moze byé
w Ostrawie, ona moze by¢ we Wiedniu. Bo od nas [blizej]
do Wiednia niz od nas do Warszawy. Wiec na jezyki stawiamy.
I myslenie miodych ludzi jest juz inne (CN2).

To jest istotne, ze taduje do samochodu wystawe 1 jade bo akurat
mam na Wegrzech — tez stagd 200 km czyli trochg dalej niz do Kra-
kowa, wigc to wzorowa wspotpraca. (...) Nawet blizej niz do War-
szawy. Wicc jak kiedys styszalem opowiesci, ze miejscowi prawda
wlasciciele kopaln jezdzili na obiad do Wiednia pociagiem, to pa-
trzylem na to z taka, ze to jest jaka$ taka wyprawa jak na Ksiezyc,
biorgc pod uwage te granice. W tej chwili to jest zupetna normal-
nos¢ i oczywiscie to zmienia catkowicie podejicie. No wiec w tej
strefie, powiedzmy stowianskiej, kiedy dogadujemy si¢, nie po-
trzeba zadnych tlumaczy, bo stowacki jest to jezyk obcy, ale jak
moéwimy powoli i oni powoli to nie ma probleméw — wszystko ro-
zumiemy (GA2).

Nawet w tych krotkich wypowiedziach daje si¢ zauwazy¢,
ze 6w proces ekstensji perspektywy lokalnej — niezaleznie od warto-
Sci tradycji austro-wegierskich — odbywa si¢ za sprawa czynnikow wy-
nikajacych z akcesji do Wspdlnoty Europejskiej: wsparcia finansowe-
go inicjatyw przygranicznych 1 przede wszystkim otwarcia granicy
poludniowej’. Zblizenie europejskie sasiedzkich narodow odbywa si¢
wi¢c przez lokalne powigzania. Ich akcentowanie, oraz — co istotniej-
sze — aktywne uczestniczenie w takich powiazaniach nie wynika ze
specyfiki ideologicznego pogladu na Europg, czyli podzielania okreslo-
nego projektu europejskosci. Przyjmowanie postawy sceptycznej wo-
bec Europy; a przede wszystkim wobec Unii Europejskiej w aspekcie
ideologicznym, nie przeszkadza w silnych ponadgranicznych powigza-
niach osobistych, ktore realnie przektadajg si¢ na instytucjonalizujacy
si¢ wspolprace:

(...) poza tym jeste$my zaprzyjaznieni od dawna z miastem na Sto-
wacji Humennym. Zreszta ja szczegblnie z tym miastem jestem
zaprzyjazniona, poniewaz szkola, w ktdrej pracowatam, byla pierw-
sza w ogole w Sanoku, ktéra nawigzala wspétprace, a wiasciwie to

7 Na site tradycji austro-wegierskiej wskazuje jednak to, ze w Sano-
ku intensyfikuje si¢ kontakty z Ukraing nawet mimo barier zwigza-
nych z wejsciem do Unii oraz uktadem z Schengen.
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oni nawiazali z nami. A: 4 kiedy to byfo? R: To jeszcze bylo prosze
Pana w latach siedemdziesigtych, na poczatku lat siedemdziesia-
tych. (...) po tych... wypadkach, nazwijmy to, w Czechostowacji
w szesldziesigtym 6smym roku oni byli tak odcieci politycznie,
oni zacze¢li jednak szukaé kontaktéw z Polska, a Humenne jest to
miasto bliziutko Sanoka, prosto, ja wiem czterdzieSci par¢ kilo-
metréw, gdybySsmy tak tutaj popatrzyli na mapg. I tam jest (...)
Obchodna Akademia Humenne, czyli to jest odpowiednik Szko-
ty Ekonomicznej w Polsce, tez szkotg Srednia i wtedy to bylo, juz
nie pami¢tam, w siedemdziesiagtym moze pierwszym, moze dru-
gim roku i przyjechato dwodch nauczycieli z tamtej szkoty do nas,
do szkoly, 1 nawigzaliSmy wspoétprace, 1 mySmy jezdzili do nich,
oni do nas jezdzili. (...) Ale juz w latach dziewig¢cdziesiatych, kie-
dy bytam dyrektorem tej szkoly (...) nawigzaliSmy wspdtprace ta-
ka blizsza, prace z mlodzieza, nasza miodziez jezdzila tam
na praktyki, oni przyjezdzali do nas, nauczycieli, juz rzeczywiscie
bardzo wspétpracowali§my, dlatego, ze jeszcze jeden byt plus, ze
dyrektor tamtej szkoly Swietnie moéwit po polsku, bo dyrektorem
tamtej szkoly byt wlasnie ten nauczyciel, ktory przyjechat wtedy
w siedemdziesigtym roku szukaé tutaj kontaktéw. Ale miasto na-
sze juz mi¢dzy miastem Humennym zawarto porozumienie, to,
to porozumienie o wspoélpracy znacznie po6zniej, bo w latach,
na poczatku lat dziewigcdziesigtych, nawet moge Panu dokiadnie
powiedzied®.

Caly ten lokalny sposob postrzegania zjawisk transgranicz-
nych okresli¢ mozna jako transgresje lokalnoSci poza granice panstwo-
we. Polega ona na wlgczaniu sasiednich spotecznosci do wlasnych wy-
obrazen lokalno$ci oraz utrzymywaniu w ramach takiej rozszerzonej
wspolnoty spolecznych interakeji. Pojawia si¢ tu réwniez pozytyw-
na waloryzacja tak rozumianej lokalnosci jako blisko$ci przestrzennej,
kulturowej 1 spolecznej oraz powigzane z tym przeciwstawienie owej
bliskosci odlegltym miejscom w przestrzeni panstwowo-narodowej. To
przeciwstawienie wyraza si¢ w okresleniu ,blizej niz do Warszawy”,
ale tez w stwierdzeniu ,troche dalej jak do Krakowa”, ktory jest istot-
nym punktem odniesienia dla identyfikacji regionalne;.

8 Zauwazy¢ nalezy, ze wypowiadajaca sie osoba pojawita sic w Sano-
ku jako zewnetrzny ekspert. Dtugos§¢ pobytu w tej spolecznosci spo-
wodowala silng identyfikacj¢ z miastem (co nie jest reguta).
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Brak powigzah pomie¢dzy aspektem lokalnym i ideologicz-
nym odniesief do europejskosci widoczny jest tez w narracjach, w kto-
rych osoby silnie zaangazowane w dziatalno$¢ ,,prounijna” w spotecz-
nosci lokalnej oraz w aspekcie ideologicznym wyraZznie pozytywnie
odnoszace si¢ do idei Europy i/lub samej Unii Europejskiej, nie do-
strzegaja szczegdlnego znaczenia powigzan transgranicznych. Nie
oznacza to, ze nie dostrzegaja ich w ogole, lecz jedynie, ze duzo wigk-
sze znaczenie przypisujg np. powigzaniom wertykalnym w realizowa-
niu projektéw unijnych (wediug wzoru: Bruksela~Warszawa-woje-
wodztwo-spolecznosé lokalna). Wiaze si¢ to ze swoistym ,réwnym
traktowaniem” miast partnerskich, niezaleznie od tego, czy znajduja
si¢ one kilkadziesiat kilometréow od danej miejscowosci, czy tez setki
i tysigee kilometréw — w Niemczech, Francji itp. Takie alokalne po-
strzeganie europejskich powigzan znamionuje — tak jak brak aspektu
lokalnego europejskosci — zewnetrznych specjalistow (choé pojawia sig
tez w narracjach ,specjalistycznych” u osdb, ktore deklarujg ogoélnie
swoje zwiazki z regionem 1 miastem, np. jako miejscem urodzenia).

"Trzecig sytuacja, gdy narracja jest niekompletna w odniesie-
niach do europejskosci, jest brak aspektu zawodowego. Brak 6w nie jest
tak znaczacy, jak nieobecno$¢ aspektu lokalnego. Pojawia si¢ u bada-
nych, ktorzy funkcjonujg w obszarach lokalnej dziatalno$ci niewspiera-
jacych si¢ na dotacjach z funduszy unijnych. (Z racji doboru celowego
mozna podejrzewac, ze sa to raczej przypadki ukrywania niekompeten-
cji osoby zajmujgcej znaczacy pozycje w spolecznosci lokalnej, jest to
wiec sytuacja dos¢ delikatna.) Problemem powigzah migdzy aspektem
zawodowym 1 ideologicznym jest na szczgScie nie brak odniesien do te-
go pierwszego, lecz wptyw duzych ,,zawodowych” kompetencji europej-
skich (a wiaSciwie unijnych) na deklarowang ,ideologiczng” koncepcje
Europy. Problem 6w dotyczy jednak projektéw europejskosci i bedzie
omawiany osobno. Tutaj nalezy jednak zauwazy¢, ze aspekt zawodowy
europejskosci, obecny w wywiadach, jest istotnym kontekstem sytuacji
wywiadu (jak réwniez ogélniej sytuacji respondenta) okre$lajacym ana-
lizowane projekty.

rcin.org.pl



Woyciskanie Brukselki? : o europeizacji spotecznosci lokalnych na pograniczach, J. Kurczewska, H. Bojar (red.),
Warszawa: Wydawnictwo IFiS PAN 2009.

380 Dariusz Wojakowski

Lokalne projekty europejskosci
— charafkterystyka wyodre¢bnionych typow

Ogolna analiza wywiaddéw ukazuje rézne aspekty odwotywa-
nia si¢ do Europy, jednak zréznicowanie do§wiadczenia europejskosci
jest wieclowarstwowe. Zapewne kazdy z tych aspektéw ujmowany jest
przez badanych w sposéb odmienny, posiada specyficzne odcienie czy
warianty. Na pewno uwaga ta dotyczy aspektu okreslonego jako ideolo-
giczny — ogblnej, indywidualnej interpretacji tego, co znaczy Europa.
Istnienie wielu wersji interpretacji Europy przedstawione jest jako
wielo§¢ lokalnych projektéw europejskosci na bazie pogiebionej anali-
zy wywiadow.

W pierwszym kroku tej analizy poszukiwane byty pewne po-
dobne sposoby postrzegania Europy, jej granic, warto$ci, cech tgczacych
i dzielacych Europejczykow. Bylo to wyodrebnianie typéw prostych
ujawniajgcych si¢ w materiale empirycznym. Zatem nie przyjmowano
tutaj zadnych wstepnych zatozefi dotyczacych mozliwych typéw projek-
tow. Typy owe zostaly wyodrebnione poprzez stwierdzenie pewnych
powtdrzen w odpowiedziach na kilka kluczowych pytan (Co znaczy Eu-
ropa? Jakie sg granice Europy? Jakie sa wartoSci europejskie? Co faczy
a co dzieli Europejczykow? Kto jest Europejczykiem? Czy Polska si¢ eu-
ropeizujer). Jezeli te powtarzajace si¢ odpowiedzi tworzyly pewng lo-
giczng calos¢ (np.: konsekwentne wskazywanie nadrzednoSci tradycji
1 kultury, lub Unii Europejskiej 1 zwiazanych z nig dziatah) oraz uwi-
docznialy si¢ one réwniez w catosci wywiadu, wywiad taki zostal uzna-
ny za silng wersje okres$lonego typu projektu europejskosci. W pozosta-
tych przypadkach, gdy odpowiedzi na wymienione pytania byly bardzo
zroznicowane a/lub cato$¢ wywiadu zawierala interpretacje europejsko-
Sci niezgodng z odpowiedziami na te pytania, kwalifikowano wywiad ja-
ko stabg wersj¢ typu (czasem ze wskazaniem oddzialywania innych pro-
jektéw europejskosci), lub nie byt on kwalifikowany.

W ten sposob wytoniono cztery typy projektdow europejsko-
§ci, nazwane odpowiednio do tresci, jakie byly w nich przypisywane
Europie przez badanych: ogoélnokulturowy (wewngtrzny), religijny
(chrzescijanski), unijny i1 zewngtrzny (zachodni)®. Z 53 wywiadow

® Zastosowana tu metodologia wyodrebniania typdw projektow euro-
pejskosci zblizona jest do badan poswigconych innego rodzaju pro-
jektom interpretacyjnym (por. Wojakowski 2007).
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przeprowadzonych w czterech miejscowoSciach trzy nie nadawaly si¢
do analizy z powodow formalnych, cztery nie zostaly zakwalifikowane
do zadnego z typow. Z 46 zaliczonych do wylonionych w trakcie anali-
zy typow 18 mozna zaliczy¢ do silnych, a 28 — do stabych wersji pro-
jektow europejskosci. Rozkiad poszczegolnych typow ze wzgledu
na rozne wersje oraz badane miejscowosci pokazuje tabela 1.

Tabela 1. Projekty interpretacyjne europejskosci. Rozktad 50
przypadkow na miejscowosci oraz na poszczegdlne typy projektéw i ich wer-
sje silne 1 stabe

Miejscowosé
Typ projektu Wersja |Bielsk Cieszyn |Gorlice |Sanok |Ogdtem
Podlaski
ogdlnokulturowy silna 1 3 1 4 9 21
staba 3 4 1 4 12
religijny silna 0 4
staba 1 1 2
unijny silna 1 3 2 6 18
staba 4 2 4 2 12
Zewnetrzny silna 1 1 3
staba 1 1 2
Pozostate wywiady 1 3 4
Ogotem 10 12 14 14 50

Dla petnego obrazu warto tez przedstawi¢ rozklad typow
projektow wedlug kategorii respondentéw, okreslonych juz w projek-
cie badawczym (por. Wprowadzenie): animatoréw kultury, nauczycie-
li, dziennikarzy, politykéw i lokalnych urzednikéw (tabela 2). Zesta-
wienia te pozwalaja na analizg¢ uwarunkowah wyst¢powania
wyodrebnionych projektdow europejskosci. Jednak zanim temat 6w zo-
stanie podjety, nalezy szerzej scharakteryzowaé owe projekty. Interpre-
tacja ta opiera si¢ na silnych wersjach poszczegdlnych typow (por. Wo-
jakowski 2007, s. 176 i nast.). Poniewaz w przypadku projektu
religijnego wersja taka nie wystepuje, za§ w projekcie zewngtrznym
jest to tylko jeden przypadek silnej wersji — owe dwa typy analizowa-
ne sg na podstawie wszystkich (lecz w sumie niewielu) wywiadéow
do nich si¢ odwotujacych.
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Tabela 2. Projekty interpretacyjne europejsko$ci. Rozktad 50
przypadkdéw na kategorie respondentéw oraz na poszczegélne typy projektow
1 ich wersje silne 1 stabe

Typ Wersja Kategoria respondenta
projektu _
Animator | Dzienni- {Nauczy-|Polityk |Urzednik|Ogétem
kultury  |karz ciel lokalny |lokalny
ogblno- Silna 3 2 1 2 1 9 20
kulturowy
Staba 5 2 2 2 11
religijny Silna 0 4
Staba 1 1 2
unijny Silna 2 2 2 6 18
Staba 2 2 3 3 2 12
zewngetrzny | Silna 1 1 3
Staba 1 1 2
Pozostale wywiady 1 1 2 4
Ogbtem 12 10 10 10 7 49°

* Jeden rozméweca nie zostal przypisany do wymienionych kategorii (duchowny).

Ogdlnokulturowy (wewngtrzny) projekt europejskosci

Dziewicé wywiadow reprezentujgcych silng wersje tego ty-
pu wskazuje na kilka specyficznych wiaSciwosci owego sposobu inter-
pretowania europejskoéci. Sama jego nazwa wskazuje na znaczacg role
zastosowania w tym projekcie kategorii ,kultura” oraz odwolania si¢
do bardzo szerokiej perspektywy postrzegania owej kultury. Cho¢ za-
sadniczo w analizowanych tu wywiadach nie pada okre$lenie ,kultura
europejska”, to rozméwcy owi posiadajg spdjna koncepcje ,opisowa”
takiej kultury, ktéra wskazywana jest jako zasadnicza warto$¢ europej-
ska. Kultura ta ma swojg tradycje:

No dla mnie, nie wiem dlaczego, Europa kojarzy si¢, powiedzmy,
z jakim§ dziedzictwem cywilizacji klasycznej to znaczy grecko-
-rzymskiej. (...) Jako absolwent liceum sztuk plastycznych dos¢
wczesnie zaczalem i ze tak powiem poznalem te wszystkie wply-
wy chociazby poprzez tacing, na ktorej oparte jest praktycznie ca-
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fe nazewnictwo kulturowe Europy zachodniej prawda. Wigc
wszystko to, co zwigzane jest z tym dziedzictwem czy zwigzane
jest z jaka$ norma, bo i norma réwniez spoleczng, normg takiego za-
chowania, jakiego$ takiego tez kodeksu postgpowania, pewnych
wzorcOw estetycznych... to wszystko jest dla mnie Europa. Row-
niez teraz przywracane pojecie o przyzwoitosci, wie pan, uczciwo-
Sci, jakie§ tam zasady solidaryzmu spolecznego, inicjatywy
obywatelskie. To jest takze demokracja atenska bo stamtad pocho-
dzi. To jest wszystko Europg.(...) Po prostu Europa jest tworem
takim, wydaje mi si¢, bardziej duchowym niz politycznym. To juz
abstrahujagc czy potudniowa bardzo zagmatwana, czy ta bardzo
oschia szwedzko-fifiska ta w tamtg strong. To jest mimo wszystko
pewna wspolnota ducha niz jaka$ taka, jaki§ twor polityczny (GA2).

Wspélna tradycja przekiada si¢ jednak na wewngtrzne
zroznicowanie kultur europejskich:

Co to jest Europa? Hm (milczenie, zastanowienie). Europa dla mnie,
to jest wspotistnienie roznych kultur, réznych nacji, ré6zniagcych
si¢ wlasnie i jgzykiem... wygladem juz nie, mniej, chociaz tez pew-
ne réznice si¢ znalazltyby pomigdzy Skandynawami a Rumunami,
ale tak, jak méwie, wspdlistnienie réznych kultur, zyjacych na wea-
le nie tak zréznicowanym terenie, majacych, chyba wspdine prio-
rytety, ktore powinny mieé wspdlne priorytety gospodarcze
przede wszystkim (SD3).

Zatem w odniesieniu do tak rozumianej kultury naprze-
mienne mozna uzywac liczby pojedynczej i mnogiej. Rozne kultury eu-
ropejskie przenika bowiem zespol wspolnych wiasciwosci, ktore wer-
balizowane s3 przede wszystkim jako otwartos¢ 1 tolerancja:

Dla mnie europejskos¢ to jest wpisana pewna tolerancja, nawet
jesli my nie przyjmujemy yy warto$ci obcych, to nie odmawiamy
prawa do tych wartoSci obcym. Ze nie mozna byé na takiej zasa-
dzie, ze powiedzmy kogo$ nie tolerujemy tylko ze wzgledu na to,
ze on jest Arabem, czy jest na przykiad Niemcem, mozemy nie
tolerowaé z powodu jego zachowania, postaw i tak dalej, ale nie dla
tego, ze kims$ on tam jest (SU1).

Co dla mnie jest Europg, najkrocej... oczywiscie Europg stanowig
ludzie, dlatego dla mnie historia tych ludzi, ktéra si¢ wpisuje
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w panstwowosC... ale co dla mnie jest Europg? Sposéb myslenia,
albo szeroki sposéb myslenia, ktéry dopuszcza pewne rzeczy, to-
leruje, ktéry nie jest zamknicty. To jest wazny, stopieh my$lenia
taki zaSciankowy, taki zazdrosny, taki zaden, ktéry nie jest otwar-
ty na §wiat, on nie jest europejski. W sfowie europejski mi si¢ ko-
jarzy nie co§ lepszego czy gorszego, ale to jest taki bardziej
globalny, bardziej tolerancyjny na inne nacje, sposoby myslenia.
Dlatego dla mnie ta europejskos¢ kojarzy mi si¢ ze sposobem my-
Slenia. Z tym waskim, albo szerokim (CA3).

Jak wskazuje ostatnia wypowiedz, wspolne cechy okreslajg
sposdb postrzegania Swiata przez Europejczykow, okreSlany takze
przez innych rozmoéwcow jako sposdb myslenia, czy rodzaj mentalno-
sci. Ow sposdb myslenia stanowi o tym, kogo mozna uzna¢ za Europej-
czyka, a kogo nie:

Hm, no nie ma takich jaki$ jednoznacznych kryteriéw, no, bo (g/-
bokiwdeck), bo to jest bardzo trudne pytanie i nie bardzo wiem jak
na nie odpowiedzie¢. Z definicji, kto$, kto mieszka w Europie,
jest Europejczykiem, prawda. Jesli przyjezdza z Ameryki i osiada
w Londynie, no to jest Europejczykiem, ale z innej strony — my-
Sle identyfikacja z tg kulturg europejska po prostu. No mozna by¢
Europejczykiem, mieszka¢ w Las Vegas, Chicago itd... no trudno
na to pytanie mi odpowiedzie¢. Jednak to zaakceptowanie kultu-
ry europejskiej, to jest wspoitworzenie tej kultury (SA2).

Mysle, ze kazdy, kto si¢ czuje Europejczykiem, to nim jest (BPN3).

Jest to wiec dos¢ inkluzywne, konstruktywistycznie ustala-
ne kryterium. Z takim ujmowaniem europejsko$ci wiaze si¢ swoista
perspektywa spojrzenia na Unie Europejska. Przede wszystkim respon-
denci ci skfonni sg wskazywa¢ na dwa poziomy istnienia Europy czy tez
dokonywania si¢ europeizacji. Przedstawiony wyzej symboliczny czy
ideologiczny poziom kultury jest wazniejszy, podstawowy. Jednak
oprocz kulturowej przestrzeni wspolnych idei (por. Domenach 1992,
s. 60), istnieje tez obszar dziatah praktycznych czy tez polityki'®:

10 Uzycie tego terminu podkresla, Ze s3 to treSci zawarte w wizji eu-
ropeizacji przedstawionej przez Urlicha Becka i Edgara Grande
(2009, s. 32 i nast.)
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(...) bo to jest taki konglomerat, ktéry z jednej strony jest pewnym
zlepkiem kulturowym, prawda, a z drugiej strony stanowi jak gdy-
by jaka$ calos¢ i dzialanie polityczne czy gospodarcze powinny dg-
zy¢ do tego, zebySmy stanowili jednos¢, zebySmy stanowili sile.
Natomiast, jezeli chodzi o kulture, nasza historie, zawsze bedzie-
my si¢ rozni¢ 1 dobrze, bo to, jesli bedziemy si¢ roznic — to bgdzie
stanowilo nasze bogactwo. Przeciez to nie bedzie ciekawe, jesli
wszyscy si¢ zunifikujemy, bedziemy mysle¢, mowié tak samo,
prawda, to nie o to w tym chodzi. Zebyémy w tej jednoscl, jaka
tworzymy poprzez Europe, przez nasze wspélne dazenie do wyso-
kiego statusu zycia, do pewnych wartosci, zeby$my jednak potra-
fili zachowac pewng odr¢bnosé. Ze to jest taka idea chyba i tak
bym to widziata (SD3).

Nawet nie stosujac takiego rozréznienia explicite, WSZyscy
uzytkownicy tego projektu zgodnie widza w Unii Europejskiej insty-
tucje wspierajacg trwanie 1 propagowanie szeroko rozumianej kultury
europejskiej. Czasem jest to wyrazane bardzo konkretnie:

Zdecydowanie dla mnie europejskos¢ to jest jeden pien kulturowy,
on jest bardzo réznorodny, ale... to jest zdecydowanie. A teraz to
polega na wspdlnych interesach ekonomicznych, to nie ulega wat-
pliwosci, bo jezeli my jako Polacy, Niemcy, czy tam tego, chcemy
konkurowaé... gospodarczo, pojedynczo nie mamy najmniejszych
szans. Dopiero jakby traktowa¢ gospodarke Unii Europejskiej jako
calo$¢, to si¢ jakie§ nadzieje, aczkolwiek niewielkie, pojawiaja,
na przyklad z Azja, z Chinami przede wszystkim w tej chwili, ze
moze damy sobie radg¢ jako$§ w tej konkurencji (SU1).

Podsumowujac, ogblnokulturowy projekt europejskosci de-
finiuje Europg jako konglomerat réznych kultur, ktore posiadaja wspdl-
ne a przy tym ogélne ramy czy tez cechy. Te ostatnie to na ogot wspol-
na tradycja (antyk, stabiej akcentowane chrzescijanstwo 1 judaizm)
i historia oraz wyrastajace z niej wartoSci (zwlaszcza tolerancja, otwar-
to$¢). Owe ogdlne cechy kultur europejskich definiuja europejskosé
i tym samym wyznaczajg reguly wlaczania i wykluczenia. Poniewaz waz-
niejsze jest respektowanie europejskich wartosci niz wykazanie si¢ diu-
gotrwalym zakorzenieniem w tradycji, jest to inkluzywna wizja europej-
skosci. W tym kontekscie 6w sposdb ujmowania europejskosci wigze si¢
z uwewngctrznieniem tej kategorii przez jego uzytkownikdw. Uznaja oni
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europejskos¢ jako ceche wilasna, definiujacg ich samych oraz otoczenie
kulturowe, dlatego projekt 6w nazwany zostal wewnetrznym. Unia Eu-
ropejska jest natomiast postrzegana jako dzialania be¢dace emanacja
wspolnoty kulturowej. Okresla to drugorzedny charakter problematyki
politycznej i ekonomicznej w definiowaniu europejskosci.

Projekt ogdlnokulturowy jest najcz¢sciej stosowany do inter-
pretowania europejskosci wirod badanych. Co istotne, jest on szczegdl-
nie popularny w dwoch miejscowosciach: Sanoku i Cieszynie. Prowadzi
to do sugestii, Zze 6w sposob postrzegania Europy jest budowany w opar-
ciu o lokalne do$wiadczenia wielokulturowosci 1 bogactwa kontaktow
transgranicznych — co jest cechg tych wtasnie spolecznosci. Zwlaszcza
ze osoby stosujace dw projekt (w silnej wersji) sa w wickszos$ci wyraz-
nie zaangazowane w dziatalno$§¢ zwigzang z tymi aspektami funkcjono-
wania lokalnej spotecznosci!l. W tym przypadku tresé tych dziatan, a nie
(unijne) Zrddta ich finansowania, wydaje si¢ kluczowa dla budowania
obrazu Europy. Rola czynnika lokalnego w ksztattowaniu tej wizji euro-
pejskosci wydaje si¢ byé dos¢ istotna. Istniejg jednak przestanki, wska-
zujace, ze nie jest to projekt catkowicie endogenny, tworzony wylacz-
nie w ,logice wytwarzania Europy”. Pierwszg z nich jest podobienstwo
tego projektu do propagowanych (proponowanych) w dyskursie euro-
pejskim koncepcji Europy: jako wyzwania dla kultury (Domena-
cha 1992), Europy kulturowej (Jenkins 2008, s. 159-160) czy unijne;j
idei unity in diversity (Sassatelli 2008)'2. Drugg przestankg jest powszech-

"W kontekscie oddziatywania projektéw zewnetrznych na t¢ wizje
Europy warto zauwazy¢, ze sze$¢ z dwunastu przypadkéw stabych
wersji tego typu wynika z silnej dominacji aspektu lokalnego w nar-
racji, ktory ostabia ogblnie europejski kontekst w wypowiedzi — prze-
stania bowiem szersza, ponadlokalng perspektywe. Sg to przyktady
subiektywnie ,,nieuporzadkowanego” splatania si¢ tresci europej-
skich i lokalnych.

12 W przypadku tego ostatniego projektu unijnego, jest to jedynie
czeSciowe podobienstwo, zapewne wigzgce si¢ tez z tym, ze instytu-
cje unijne wykorzystujg koncepcje Jean-Marie Domenacha. Warto tu
zwroci¢ uwage na nacisk na wielokulturowosé, wielojezyczno$¢ i wy-
miane¢ kulturowa, ktdry pojawia si¢ zardbwno w intelektualnym pro-
jekcie proponowanym przez Domenacha, jak i w opisywanych tu re-
alizowanych lokalnych projektach. Ponadto, badani — jak przywotany
autor — myslac o europejskiej kulturze, nie uzywajg tego okreslenia
explicite.
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nos¢ wystepowania tego projektu, takze poza wspomnianymi dwiema
miejscowosciami. Ogolnokulturowa interpretacja europejskosci jest by¢
moze ponadlokalnym projektem bedacym ,oswojeniem” ideil paneuro-
pejskiej, ukonkretyzowaniem jej w lokalnych doswiadczeniach i tradycji.
Jest to wypadkowa sit integrujacych i decentralizacyjnych, w ktorych zna-
czacy ,trzecig” moze by¢ idea Europy Srodkowej (Mitteleuropy), przy-
wolana nawet wprost przez muzealnika z Gorlic. To zespolenie znaczen
ogolnoeuropejskich i lokalno-regionalnych (gdzie regionem bedg tereny
XIX-wiecznych Austro-Wegier) jest zarazem projektem nowym, nieza-
leznym od jej wezesniejszych obrazow: ,,Austria Felix” czy literackiej me-
lancholijnej nieokreSlonosci (por.: Chlopecki 1995; Snochowska-Gonza-
les 2008) i zarazem transformujacym pewne ich elementy (zwtaszcza
aspekt terytorialny oraz akcentowanie specyfiki kulturowej tego regionu).

Religijny (chraescijanski) projekt europejskosci

Ow projekt — do$é rzadko sie pojawiajacy — nie wystapit
w wersji silnej, dlatego z czterech wywiadow uznanych za jego stabe
wersje wylonione sg pewne wspoélne cechy, ktore nadajg im specyfike,
odrdzniajacg 6w typ interpretacji od innych. Takich specyficznych wia-
§ciwosci prezentowanej w projekcie wizji Europy jest cztery, a wszyst-
kie sg obecne w kazdym z wywiadéw. Dwie z nich okreslaja propono-
wang nazwe projektu i odnoszg si¢ do granic Europy oraz wartosci
europejskich. Kryterium granicznym i konstytutywnym dla Europy jest
chrzescijanstwo:

A poza tym, wie Pan, co ich [Europejczykéw — D. H] taczy? Nie
wiem, chyba fakt, ze wywodzg si¢ z tej jakiej$ takiej w duzej mie-
rze z tej jednej kultury takiej no, chrzescijanskiej mimo wszystko,
nie? (...) Wole sie trzymat z daleka od ludzi tych, ze tak powiem
muzufmandéw, bo jako§ nie wiem, mam, moze jestem uczulona,
moze jestem jako§ tam specjalnie, no nie wiem, w kazdym razie
nie mam zaufania. Jak sobie zyja, niech sobie zyja, byle, ze tak po-
wiem, mojego terytorium osobistego nie naruszali. (...) A: 4 gdzze
Pani 2daniem przebiegajq granice Europy? R: Gdzie moim zdaniem
przebiegaty? No chyba gdzie$ u Turkéw. Jesli moéwimy o historii?
Europa to religia rzymskokartolicka, bo Europa zawsze byla kato-
licka, i to, ze dzisiaj te kraje zachodnie, jak je nazywamy, bogatsze

- odeszty od religii to bardzo Zle, i ja uwazam, ze, ze Europa to re-
ligia rzymskokatolicka.
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Réwniez chrzescijafnistwo jest warto$cig europejska (,wspdl-
nota i tradycja chrzescijanska”) lub Zrédiem takich wartoSci:

Wiec tu na pewno kultura i jakie§ wartosci, zwiazane z chrzesci-
jafistwem, bo one sg inne od tych wartosci innych kregow kultu-
rowych, czy dominacja buddyzmu, czy dominacja powiedzmy
w Chinach, czy oczywiscie islamu, ktdry oczywiscie jest niesamo-
wicie r6zny, ze tam co§ jest i rola kobiety stynna itd., to przeciez
inaczej to funkcjonuje. Rola kobiety nie jest tak Zle postawio-
na w islamie, tylko ze zupeinie inna niz u nas.

(...) nie ulega watpliwosci, no chcialabym, zeby to byly wartosci
chrzedcijafiskie, ale niestety nie mozna tego stawiaé najwyzej, bo
wiadomo, ze yy, ze bardzo wiele ludzi, i mysle, ze zwyczajnie ze
zwyktego wygodnictwa odchodzi od religii chrze$cijanskiej, a to
przeciez naprawdg duza, bardzo duza wartos¢ dla cziowieka.

W tym przypadku wypowiedzi nie sg tak jednoznaczne — jak
widaé nie okre$la sie tych warto$ci zawsze wprost jako chrzescijanskich®,
lub wskazuje si¢ na réznic¢ mi¢dzy stanem pozadanym i1 aktualnym.
W pierwszej z powyzszych wypowiedzi ujawnia si¢ trzecia cecha tego
projektu — sktonno$¢ do przeciwstawiania Europy rzeczywisto$ci ze-
wnetrznej: kulturom i ludziom spoza chrzescijanstwa. [lustruje to row-
niez wypowiedz innej osoby:

Jezeli bedziemy patrze¢ na tg Europe, to tu wchodzimy w pewne
nacjonalizmy. Jezeli nie wchodzi¢ w takie pojecia faszyzujace, to
mozna by¢ patriotg i Europejczykiem, tak mi si¢ wydaje, zeby bu-
dowa¢ jedne wspbdlne... to nas niestety czeka, wiec musimy si¢ zjed-
noczy¢, bo nas zjedza, na przyktad Afryka i tam dalej na Wschéd.

Wydaje sie¢, ze w takim wyraznym konstruowaniu trwalej
i trudno przekraczalnej granicy ukrywa si¢ esencjalistyczne traktowa-
nie europejskosci. Znajduje ono wyraz w wypowiedzi:

No tak, na pewno, ci wszyscy, ktdrzy przybyli tutaj do nas do Eu-
ropy yyy Afrykanie czy Azjaci, to proszg Pana, przeciez ludzie, kté-
rzy tu mieszkajg i oni si¢ chyba nigdy nie zasymiluja, tak jak Zydzi

3 Interesujgce jest to, ze oprocz chrzedcijanstwa jako warto$é poda-
wana jest tez demokracja, wysoko ceniona w projekcie unijnym.
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mieszkali tyle lat w Europie 1 byli zawsze Zydami, nie zasymilo-
wali si¢, tak samo 1 ci, oni po prostu chcg narzuci¢ nam swoja re-
ligie, swoja kulture i, i to mi, wie Pan, ja si¢ nieraz nad tym
zastanawiam, i bardzo nad tym ubolewam, dlaczego my, Europej-
czycy, jesteSmy tacy stabi, stabi pod tym wzgledem, ze nie potra-
fimy zachowad¢ tej swojej kultury, religii, a oni tak bardzo mocno
yyy prosze Pana, sg zakorzenieni, i w kulturze, i religii. (...) No
na pewno Europejczykdw faczy, no rasa, no ludzie sg tej samej ra-
sy, wszyscy jesteSmy podobni. No mysle, ze jednak mimo wszyst-
ko tgczy religia, bo mimo wszystko Europejczycy to wiara
chrzescijahska prosze Pana.

W kontekscie takiej wizji Europy Unia Europejska jest po-
strzegana ogodlnie pozytywnie!4, co wigcej, osoby tu cytowane uczest-
niczyly w szkoleniach na temat projektow unijnych i/lub sa ich reali-
zatorami. Jednocze$nie wszyscy podkreslaja, ze jedynym sensownym
wedtug nich projektem Unii Europejskie;j jest ,,Europa Ojczyzn”, cho¢
takie okre$lenie nie jest uzywane (lecz np. ,aglomerat narodow”):

A: Czy Europe tworzq panstwa, regiony, narody, czy ludzie? R: Zalezy
w jakim aspekcie. W polityczno-gospodarczym pewnie musieliby-
$my powiedzieé, ze panstwa. Natomiast wolatbym, zeby Europe
tworzyty narody. Narody, ktore potrafig ze sobg na gruncie gospo-
darczym i kulturowym, zy¢ godnie z szanowaniem prawa do roz-
norodno$ci do samostanowienia... zeby to jednak byty narody.

Ogolnie rzecz ujmujac, religijny projekt europejskosci row-
niez definiuje Europe przez kategorie kulturowe. W tym jednak przy-
padku sg to cechy i warto$ci bardzo konkretne, wigzace si¢ z chrze-
Scijanstwem. Ta ,niewielka réznica” w poréwnaniu z poprzednim
projektem zasadniczo zmienia perspektywe okre$lania granic Europy.
Sa one raczej narzedziem wykluczania a przez to europejskosé i kul-
tura europejska traktowane sg dos¢ esencjalistycznie. Jest to wige pro-
jekt radykalnie kulturowy, gdyz w jego ramach ,nie budzi watpliwo-
§ci, ze istnieje co$§ takiego, co nazywamy kulturg europejska”
(Kumar 2003, s. 34). Jak zauwaza Krishan Kumar, zalozenie to wigze
si¢ z analizowanym wyzej chrzeScijanskim pochodzeniem tak rozu-

14 Cho¢ przynajmniej w jednym przypadku zdarzajg si¢ wtracenia
rozméwcy wskazujgce na silny dystans do UE.
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mianej kultury oraz silnym poczuciem istnienia obcych: ,Muzuima-
nie stali si¢ nowymi »obcymi« Europy, zastgpujgc Zydow z poprzed-
nich epok i komunistdw z czaséw bardziej wspotczesnych”.

Projekt religijny akcentuje rowniez ré6znorodno$é wewngtrz-
europejska. Elementami europejskiej wspolnoty nie sg jednak kultury,
lecz narody i panstwa, co rowniez podkresla przesunigcie tej wizji rze-
czywistosci w kierunku bardziej esencjalistycznego jej ujmowania, ko-
jarzacego si¢ z opisem Europy ,rasowej” w opracowaniu R. Jenkinsa
(2008, s. 158). Uzytkownicy projektu majg pozytywny stosunek do Unii
Europejskiej. Akceptacja UE jest jednak obwarowana uznaniem nad-
rzednej roli podmiotéw panstwowo-narodowych w jej funkcjonowaniu.
Projekt 6w mozna powigza¢ z tym, co U. Beck i E. Grande (2009, s. 57)
nazwali migkkim wariantem iluzji narodowej: akceptacjg wspotpracy
mi¢dzyrzgdowej, z jednoczesnym nieuznawaniem idei bytu ponadna-
rodowego. W tym kontekscie warto zauwazy¢, ze osoby odwotujgce sie
do religijnego projektu europejskosci deklarujg zdecydowanie prawico-
we poglady (zwolennicy PiS i ZChN) .

Unyny projekr europejskosci

Nazwa projektu wskazuje, ze naczelnym aspektem, ele-
mentem i kontekstem europejskosci w tej jej interpretacji jest Unia
Europejska. Reprezentuje go 6 przypadkéw silnej wersji i az 12 stabej.
Jest to drugi z powszechnie wystepujacych projektéw interpretacyj-
nych. Wydaje sig¢, ze najtrafniejszym wskazaniem na specyfike projek-
tu jest przypisanie mu akceptacji unijnych regut dyskursu europejskie-
go. Dlatego respondenci ci, opisujgc swojg koncepcje Europy, chetnie
sprowadzaja ja do zjawisk zwigzanych z UE lub na takie sprowadzenie
tatwo si¢ godza!®. Przykiadem takiego ,wchodzenia w perspektywe
unijng” jest reakcja na problem ,europeizacji Polski”. Wsrdd uzytkow-
nikéw innych typéw projektow zwykle spotyka si¢ ono z réznego stop-
nia sprzeciwem. Natomiast ,,unioni$ci” sg zwolennikami tej koncepcji:

'Tak, jestem oczywiScie pewien, ze Polska sie europeizuje. Widaé
jednak, ze kraj sie rozwija i to jest w gléwnym stopniu wyznacz-
nik przystgpienia Polski do Unii (SP3).

15 Tylko jedna osoba deklaruje poglady zblizone do PO. Co istotne, ce-
chuje jg najstabsze akcentowanie wymienionych wiasciwosci projektu.
16 Zauwazy¢ tu nalezy, ze cz¢§C pytan dotyczyla konkretnie Unii Eu-
ropejskiej, lub tez jej zwigzku z kategorig ,,Europa”.
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A: Na cxym ta europeizacia Pana zdaniem polega? Wiasnie na tej mo-
bilno$ci. Poza sferg osiagni¢cia pewnego poziomu kultury, stan-
dardéw kultury w codziennym bytowaniu, poza znajomoscig
Europy i sensu integracji, znajomosci jezykow to wiasnie na tej
mobilnosci takiej na tym stosowaniu $miatym wiedzy na znalezie-
niu sie na rynku prawda europejskim (GN2).

Dos¢ jednoznacznie postrzegaja oni granice Europy:

Nie by¢ w Unii to obciach. Te granice juz zaniknetly. CzuliSmy si¢
ludzmi drugiej kategorii przez to. Dla mnie Europa to Unia Euro-
pejska, i cheiatbym zeby wszystkie kraje, ktore leza w tej granicy
bylty w Unii, zeby$my tworzyli takie Stany Zjednoczone. Rzad
mieé swoj, ale waluta jedna, zero granicy, ale tak predzej czy pdz-
niej si¢ stanie (CD2).

A: Gdzie Pani zdaniem przebiegajq granice Europy? Najbardziej, pro-
sze Panig, tutaj niedaleko mnie, kiedy jak jad¢ do Lwowa i nie
moge... bo dwie godziny muszg staé na granicy (SN3).

Rozlegty jest za§ wachlarz wartosci europejskich. Najwaz-
niejsza jest demokracja:

Mysle ze demokracja, bo bez niej nie bytoby Unii Europejskiej, bo
we wszystkich krajach mamy demokracje i dzieki temu mamy
Uni¢ (CD2).

Natomiast, na pewno bardzo wazne rzeczy sg zwigzane z demo-
kracja, wolnoscig i prawami jednostki, z rdbwnoScia, zeby w Polsce
nie dochodzifo do takich scen, jak np. dochodzg przy marszach
réwnosci, ze Polakdéw nas uwaza si¢ za homofobdw. Jednocze$nie
nie méwie, ze jestem entuzjastg zwigzkéw homoseksualnych —
powiedzmy, nie jestem ani zwolennikiem, ani przeciwnikiem

(GD1)".

7' W przypadku tej osoby ciekawa jest tez wypowiedZ o religii:
~Wykreslitbym z mojego punktu widzenia, jedng rzecz, mianowi-
cie tradycja chrzesScijanska, dlatego ze Europa, Unia Europejska jest
tworzona przez kraje o roznych kulturach religijnych, wicce nie glory-
fikowatbym tradycji chrzescijafiskiej jako tej wiodgcej”. Zardwno
wskazuje tu tozsamo$¢ Europy i UE, jak wypowiada sie¢ w opozycji
do projektu religijnego.
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Pomimo wskazanego w ostatniej wypowiedzi wyliczenia
r6znych wartoSci, w projekcie tym zdecydowanie drugie miejsce wsrod
europejskich warto$ci zajmuje wspdlnota gospodarcza:

Wydaje mi sie, ze gléwna rzecza, ktora ich faczy, to sa niejako
przede wszystkim, pieniadze, to s3 wspdtzaleznoSci finansowe,
gospodarcze, spoleczne oczywiscie. Ale tez po prostu jeden, jakis,
moze nie do kofica okreslony, w jakim$§ stopniu, sklasyfikowany
kierunek postgpowania, prawda. Jestemy wspolnota europejska,
Unia daje nam w pewnym stopniu parasol ochronny (...) Unia réw-
niez potrafi obja¢ takim... mozna powiedzieé, poduszkg powietrz-
na, w sensie bezpieczefistwa oczywiscie, kraje unijne i gwarantuje
w jaki$ sposdb wsparcie (SP3).

Ow walor ekonomiczny Europy bywa wiazany tez z mobil-
noscig 1 otwarto$cig granic. Jednak cytowana wypowiedZ odwotuje sie
do podioza spajajacego gospodarke i polityke. Wszystkie europejskie
wartoSci tgczy istnienie ogdlnie okreslonych ,,standardéw”, wypracowa-
nych i zachowywanych w ramach UE:

Wigc pewnie dla mnie, powiem w tym kontekscie, Europg jest
wszystko co odpowiada standardom zachodu i podstaw spotecz-
nych. (...) A: Gdxie Pana/Pani zdaniem przebiegajq granice Europy?
R: Geograficzne wiemy gdzie. Natomiast w kontekscie tego pyta-
nia pewnie nie chodzi o geografi¢ i pewnie wrdce do tej tezy, ktd-
13 przed chwila wyglositem odnosnie tego gdzie i co jest Europa,
a co nie. Pewnie wszedzie tam gdzie osiggnigto, gdzie ludzie, spo-
tecznosci osiggnely... panstwa, narody osiggnety jakie$ standardy,
minimum jakich$ standardéw zachowan demokratycznych, cywi-
lizacyjnych, kulturowych, gdzie osiagneli pewne standardy tole-
rancji, w poziomie jakiego§ rozwoju. Bo tam Europa jest i ona
pewnie jeszcze granic geograficznych, szczegdlnie na wschod,
jeszcze nie przekracza. Nalezy zyczyé tak pojmowanej Europie,
zeby je przekroczyta (GN2).

Jedna osoba — nauczycielka zaangazowana w realizacje wie-
lu unijnych projektéw — jako wartosci wskazuje wielokulturowo$é
1 otwarto$¢; czyli te same, ktore tak powszechnie przywotywane sg
przez uzytkownikéw projektu ogdlnokulturowego. Ow przyktad jednak
najlepiej ukazuje odmienno$¢ interpretacji unijnej Europy. Kultura
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i wielokulturowos¢ sg przez te osobe opisywane przez pryzmat dziata-
nia, tworzenia, zadania, nie za$§ idei czy symboli:

Dla mnie kultura, nie religia, kultura. Ja jestem zwolennikiem ta-
kiego wiasnie pokazywania, nauczanie dzieci na temat réznych re-
ligii. Gdyby Pani przyjechata za dwa tygodnie, to moja klasa bedzie
przypominata synagoge, bedzie mnoéstwo rzeczy. Kiedys byta cer-
kiew, jakie§ tam elementy, robiliSmy gazetki itd., prezentowali-
§my tg kulture. Natomiast wybiore kulture, kultura. Liczy sig¢
i ekonomia. Moze po wejsciu tych nowych panstw do Unii, nie
mam co do tego pewnosci, ale wczesniej ta Europa oznaczata wy-
soki poziom zycia, taki materialny (SN3).

Wywiad 6w jest naszpikowany przyktadami, jak lokalne czy
europejskie tresci kulturowe sa natychmiast przekuwane na projekty,
zadania i ich realizacje. Wydaje si¢, ze ogdlnie w tym projekcie kultu-
ra jest produktem dziataf podmiotéw europejskich (unijnych). Sposoéb
podejscia do kultury europejskiej, jaki prezentuje owa nauczycielka
znajduje liczne odniesienia w badaniach Monici Sassatelli (2008). Au-
torka ta, analizujac polityke kulturows Unii Europejskiej, zauwaza, ze
szereg dzialah wspierajacych réznorodno$¢ kulturows (oraz celebrowa-
nie réznorodnosci) stanowi ukryty projekt centralizujacy, kultura za$
jest traktowana jako styl zycia oraz ,wytwarzanie artefaktdéw i1 zdarzen”
(s.231-232). W tym drugim rozumieniu lokuje si¢ zaréwno dziatalno$¢
sanockiej nauczycielki, jak 1 0séb realizujacych projekt Europejskich
Stolic Kultury badanych przez Sassatelli. Autorka zauwaza, ze projek-
ty te zawierajg w sobie okre§lone zasady realizowania celéw zgodnych
z unijng politykg kulturowg (zwlaszcza ,europejskiej wartosci doda-
nej”), a lokalni organizatorzy orientujg si¢ jedynie na ich zastosowanie
1 wykorzystanie (s. 239-240).

Takie podejscie do kultury europejskiej moze by¢ skojarzo-
na mocng tezg U. Becka i E Grande (2009, s. 38), definiowanie Europy
przez cechy ,przedpolityczne” (si/), czyli kulture jest ,,Slepg uliczky” uj-
mowania europeizacji. W tej wizji bowiem pojawia si¢ dokfadne odwrd-
cenie relacji dwoch pozioméw europejskosdci, wyodrebnionych przez
uzytkownikéw projektu ogbdlnokulturowego. To sfera dziatan — polityka
i gospodarka — sg najwazniejsze dla definiowania Europy, za$ idee i sym-
bole moga wspomaga¢ te dziatania lub by¢ ich wytworem. W tym kon-
tekscie pojawiajg si¢ takie okreslenia jak ,,posiadanie standardéw kultu-
ry”, ,osiagniecie poziomu kultury”, a wreszcie zachodni styl zycia:
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Generalnie... ja chciatbym, z réznych powodéw, bo tak jak wspo-
mnialem wcze$niej, kultura to jest co§, co jest takim moim koni-
kiem, chciatbym, zeby pojecie kultury urodzito sic w Polsce, takie
jak na Zachodzie. Od tak banalnych rzeczy, jak np. pigtkowe wie-
czory w pubach, gdzie czlowiek rozumie, ze po tygodniu pracy pia-
tek to jest czas na znajomych, na nie wiem, jasne z pianka, albo
zwykly sok, ale generalnie wyjscie po prostu z tych czterech Scian,
z domu, wylaczenie telewizora 1 pdjscie sobie do pubu (GD1).

Unia Europejska jest w tej perspektywie znaczacym pod-
miotem kreujacym wszystkie wymiary zycia spolecznego w skali kon-
tynentalnej, pafstwowe] i lokalnej. Bardzo silnie przeklada si¢ to
zwlaszcza na postrzeganie kontaktow transgranicznych, wigze si¢ tez
z niedocenianiem powigzan lokalnych i tejze tradycji. Mimo wielu ewi-
dentnych réznic z projektem ogoélnokulturowym Igczy unijng interpre-
tacje europejskosei jej inkluzywno$é:

(...) dzi§ prawde powiedziawszy Europejczykiem moze by¢ kazdy,
a poniewaz nawet mieszkancy Afryki, Azji, i roznych innych kon-
tynentéw, przyjezdzajac do Europy 1 uzyskujac status obywatela
jednego z kraju czlonkowskich, sg Europejczykami, prawda... no
moze nie z pochodzenia, ale @ facfo mieszkaja w Europie, maja
obywatelstwo danego panstwa. Wydaje mi sig, ze bycie Europej-
czykiem jest zwigzane z tym, ze kto$ czuje ten organizm, ktory
tutaj funkcjonuje, czuje tg kulture, ktora niejako wyznacza, od tak
niedawna, odrgbnos¢ kulturows Europy, potrafi si¢ z nig zunifi-
kowa¢, nie jest to dla niego rzeczg obca. (...) akceptuje tg Europe
i wszystkie jej warto$ci, ktore do tej pory wypracowata, przy czym,
oczywiscie, nie kléci si¢ z sytuacjs, ze pielegnuje swoje zwyczaje,
swojg kulture... w czym wyrdsl, ale szanuje to, co od wielu, wielu
wiekow istnieje w Europie i co jest dorobkiem kulturowym (SP3).

Unijny projekt europejskosci czyni zatem Uni¢ Europejska
wyznacznikiem Europy w ogble, a w szczegolnosci jej granic, wspol-
nych cech kulturowych (styl zycia lub europejskie standardy kultury)
1, jak si¢ wydaje, jej genezy. W kontekScie wskazanej wyzej roli, jakg
uzytkownicy tego projektu przypisujg UE, uzna¢ bowiem mozna, ze to,
co europejskie, nie byloby mozliwe ani tez realizowane, gdyby nie ist-
nienie i dziatanie Unii. Na rol¢ Unii wskazuje tez interpretacja euro-
pejskich wartosci — odnoszg si¢ one do dziatah politycznych i gospo-
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darczych, na ktérych wyrasta wszak UE. Europa to demokracja 1 roz-
woj gospodarczy. Implicite oznacza to, ze im wigcej demokracji i im wyz-
sza stopa zyciowa — tym jesteSmy bardziej europejscy. Z tego tez po-
wodu europejskos¢ i Europa postrzegane sa tu konstruktywistycznie,
wrecez zadaniowo. Europa tworzy si¢ tu i teraz i wszyscy jej mieszkan-
¢y (de facto mieszkancy UE) mogg jg wspottworzy¢. Implikuje to silng
inkluzywno$¢ tej wizji Europy, gdyz mimo okreslonych granic UE,
praktycznie kazdy moze indywidualnie (uzyskanie statusu obywatela)
lub przez akt zbiorowy (akcesja pafistwa) aspirowa¢ do bycia Europej-
czykiem.

Swoistoscig owego projektu europejskosci jest to, ze osoby
reprezentujgce silng wersj¢ typu unijnego zdradzajg rézng motywacj¢
do stosowania tej interpretacji. R6znorodno$é ta stanowi spektrum
mi¢dzy ,,unijnym entuzjazmem” a sWoistym poczuciem przymuszenia
do przyjecia tej interpretacii z racji politycznych (sprawowanie stano-
wiska samorzgdowego i konieczno$¢ zdobywania unijnych funduszy).
Jednak najczeSciej jest to srodek owego spektrum, czyli realistycz-
na akceptacja perspektywy unijnej w powigzaniu z jej obecnoscig
w aspekcie zawodowym samoopisu badanych. Istnienie zréznicowa-
nych ,,postaw” wobec uzywanej interpretacji wskazuje moim zdaniem,
ze cytowane tu osoby sg Swiadome, ze jest to projekt zewngtrzny, czy-
li proponowany im przez — niewskazywane w tych rozmowach — unij-
ne centrum. Mamy wigc tu do czynienia z lokalnymi adaptacjami pew-
nej koncepcji funkcjonowania Unii, do§¢ jednak sztywnymi w swym
charakterze (vide pomijanie lokalnych powiazan 1 tradycji!). Z ta cechg
projektu istotnie wigzg si¢ dwa fakty: szczegblna popularno$¢ unijno-
Sci w Gorlicach oraz powszechne, lecz ogolnie niewysokie, zaangazo-
wanie tej grupy rozmdwcdéw w projekty unijne. Gorlice pozostajg tu
w wyraznej opozycji do Cieszyna i Sanoka, gdzie duzo intensywniej wy-
korzystywane sg lokalne zasoby oraz unijne fundusze. Podobnie druga
cecha — juz indywidualna tych os6b — wskazuje, ze mamy tu do czynie-
nia z uczestnictwem w unijnych inicjatywach (szkolenia, realizacja pro-
jektow), lecz rowniez mato intensywnym. W ten sposéb odwotywanie
si¢ do zewngtrznego, unijnego interpretowania europejskosci skojarzo-
ne jest z ,drugim szeregiem” faktycznej europeizacji spotecznosci lo-
kalnych i ich elit. Trudno jest natomiast ustali¢ kierunek tego zwigz-
ku: czy brak sukceséw powoduje silniejszg ,,unijng poprawnos¢”, czy
tez brak endogennej wizji europejsko$ci powiazanej z lokalno$cig
utrudnia sukces w korzystaniu z dobrodziejstw akces;ji?
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ZLewngtrany (achodni) projekt europejskosci

Ostatni z analizowanych typ jest w stosunku do pozostatych
projektoéw europejskosci najbardziej ,,osobnym”. Stosowany jest przez
trzy osoby i poza tymi przypadkami jego elementy nie pojawiajg sie
w innych narracjach. Specyfike jego okreslaja nie tyle tresci przypisy-
wane Europie, co postrzeganie ich jako zewnetrznych wobec sytuacji
rozmowcy 1 jego miejsca zamieszkania. Przez to samo pojecie Europy
jest w tym projekcie kwestionowane, jako narzucenie dyskursu, z kto-
rym badani z réznych powodéw sie nie zgadzaja:

No trudno wyczué, co kto méwi. To znaczy... no najczgsciej o ja-
kich§ tam rozmowach... no tak jak nasze hasto imprezy ,,Jestesmy
w Europie”, jesteSmy w Unii i... no czasem, czasem ironicznie,
czasem zartobliwie, czasem powaznie... no jestem w Unii, jeste-
$§my w Unii... no to, to, to... Nie wiem trudno mi powiedziec.
Podobnie jest chyba tutaj w tej Unii Europejskiej. Trudno jest
przyjac jakies jedno miasto konkretne. Zapewne z punktu widze-
nia jest tyle, ile punktéw siedzenia i kto co chce udowodnié, to
udowodni. Przynajmnie;j to jest to tutaj. Pytanie jest jak ja to po-
strzegam. Nie zastanawialem si¢ nad tym. Dla mnie Europa to
jest Europa naprawde, jaka by ona nie byta, to jest jeden z wielu
kontynentéw i nie uwazam jej za nic wyjatkowego. (...) pytanie
jest niezr¢eznie dosyé sformutowane [wyczytana lista wartosci —
D. W.], poniewaz ono zakfada, ze wszystkie te wartoSci, jezeli
mozna je tak nazwaé warto$ciami, no w pewnym sensie mozna,
bo jak bym dywagowal nad tym prawem do dobrobytu, ale dobra
niech Ci bedzie, ze to jest tez jaka$ warto$C. Jezeli to sa, jezeli
przyjmiemy, ze to sa warto$ci to ja wcale nie uwazam, ze to sg eu-
ropejskie wartosci.

Pierwsza wypowiedZ jest ewidentna probg kulturowego
oszustwa, okreSlajgcego granice symbolicznej wspdlnoty ,euroscepty-
kow” (por. Cohen 1985, s. 87-88), w ktérym elementy zewnetrznej
symboliki stuzg do przenoszenia senséw wewngtrznych wspolnoty.
Drugi cytat to jawna kontestacja symboliki europejskiej. Obydwa spo-
soby zmierzajg do ulokowania siebie poza dyskursem europejskim. Dla-
tego, jezeli juz cof jest Europa w pozageograficznym rozumieniu, to ra-
czej kraje zachodnie, ,stara Unia”:
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Ostatnio przejezdzajgc granice w Zgorzelcu, uwazatam, ze to jest
granica [Europy — D. W] miedzy Niemcami. To znaczy, jadac
z Francji samochodem, dosztam do wniosku, ze tu jest granica.
Chodzi o stan drég naprawde. Naprawde i tak nieraz przyjechalam
i jestem patriotka, ale chyba wyznacza granice w Zgorzelcu, kie-
dy od razu z tych autostrad, z tych miejsc parkingowych, z tego co
jest, przejechalam nawet przeciez stamtad, jadac to nie takie dro-
gi jak u nas. (...) w tym roku szczegélnie mnie to uderzylo wia-
$nie 1 sierpnia wracajac. A druga rzecz, zaczgtam odbieraé nasze
radio i wtedy byly takie rézne polityczne historie i widzialam ja-
ka$ taka zacigto$é. Ja to tak odebratam. Przykro mi tak méwic.

Relacje Polski z Europg opisuje si¢ raczej przez wskazanie
istniejacych barier:

"To na pewno ten jezyk dzieli i na pewno jest nam gorzej jako z tym
jezykiem stowiafiskim. Bo powiedzmy Niemcom, Francuzom czy
nawet Wlochom jest predzej gdzie§ znalez¢ a nam — nas trudniej
zrozumie. Na pewno to dzieli.

(...) znaczy no dzieli to uwazam, zZe jgzyk jest najgorszg barierg
powiedzmy tutaj no, bo tak wracajac do wymiany kulturalnej ze
Wschodem, z Bialorusig to tutaj jak gdyby bariery jezykowej nie
ma, bo szczegolnie tutaj jezeli chodzi o teren Bielska czy ten na-
szych tutaj to nie ma zadnej bariery. Z Bialorusinem po polsku do-
gadamy si¢, po biatorusku, po swojemu w tej gwarze dogadamy
si¢, ale juz z Niemcem czy z Anglikiem czy tam to juz niestety no
najwyzej, najwyzej na migi jakie$ tam stowa tylko pewne. Zreszta
ja z Turkami si¢ dogadatem.

Ciekawe jest tu odwotanie si¢ do ,przestrzeni stowian-
skiej”, ktora stanowi spontaniczng opozycje do gallo-germanskiej Unii.
W przypadku os6b zwigzanych z mniejszo$ciami stowiafiskimi moze to
wydawac sie naturalne, obecne jest jednak takze w Gorlicach. Ostat-
nie stwierdzenie mozliwosci ,dogadania si¢” jest bardziej podkresle-
niem granicy niz jej przetamaniem, gdyz potem rozpoczyna si¢ opo-
wie§¢ o dobrych kontaktach, lecz ze Wschodem, nie z krajem
zachodnim. Jest to poczucie wykluczenia, moze nie tak esencjalne, jak
w typie religijnym, lecz wyrazne 1 w ukrytym kontekscie posiadajace
aspekt ekonomiczny:
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(...) trzeba powiedzieé, ze w tych ostatnich latach Bielsk podgza ku
Europie w niektérych dziedzinach... jesli chodzi o pewne... no archi-
tektoniczng sprawe w miescie. No gdybyscie tutaj byli 5 lat temu
no to byt taki grajdotek 1 mozna bylo, no idac chodnikiem, zaczepic¢
si¢ o kraweznik 1 zgby sobie powybija, a w tej chwili jak byliscie
w centrum nie wiem czy troch¢ juz tutaj kawateczek, bo to jest
w rejonie ratusza no centrum czy elewacje na budynkach przeciez
te wszystkie to sg, co$ tam jest chyba no powiedzmy spotdzielnia
mieszkaniowa kredyty zaciaga jak to si¢ nazywa z termomoderniza-
Cja pracy czy to jest co§ wspdlnego... no ale na pewno to jest ten
kierunek troche z Europg zwigzany no, bo tego kiedys nie byto, a te-
raz jest nie wiem, bo ja szczegotéw nie znam, czyli wystrdj wnetrz
Znaczy no wystroj miasta zewnetrzny jest no zmierza ku Europie
no i ja tutaj nie ukrywam. (...) No, no nic mnie nie tgczy [z Euro-
pejezykami — D. W]. Mnie osobiécie. No to, o czym moéwitem weze-
$niej tam pewne rzeczy z zawodowe, ale jeli chodzi o prywatne to,
prywatnie no ja jak funkcjonowatem, tak funkcjonuje. No co, no sa-
mochdd mozna jaki$ tam $ciggnaé, no ja kupitem tutaj w salonie
Skody powiedzmy tam i no ale pewne rzeczy, no nawet nie wiem.

Europa jest bowiem - podobnie, jak w wypowiedzi o gra-
nicach — kojarzona z lepszymi warunkami zycia.

Ow projekt jest najbardziej sceptycznym podejsciem do Eu-
ropy 1 zarazem do Unii Europejskiej. Europejskos¢ roznie jest trakto-
wana — jako termin nieposiadajacy realnych desygnatow, jako co§ wy-
myslonego przez Uni¢ Europejska, wreszcie — zupetnie jak w projekcie
unijnym — jako swoisty styl zycia 1 wysoki poziom konsumpcji. Zawsze
jednak europejskos$¢ jest czym$ obcym, zewngtrznym wobec sytuacji
rozmowcey. W kontekScie rozmowy pos§wicconej sprawom europejskim
oraz niedawnej akcesji Polski do UE, ta konstytutywna cecha jest ukry-
ta w niejasnych 1 niejednoznacznych wypowiedziach (poza osobag, kt6-
ra przyjmuje jednoznacznie postawe antyeuropejska — neguje ide¢ Eu-
ropy). Nieche¢ do Europy jest powigzana z tym, ze kategoria ta jest
odczuwana jako narze¢dzie wykluczenia. Poczucie wykluczenia oraz te-
go, ze granica Europy (Zachodu) stanowi namacalng barier¢ migdzy
ludZmi, jest w tym projekcie wyraZne. Niewyrazne jest natomiast Zro-
dlo tego wykluczenia. Z jednej strony to Zacho6d oddziela si¢ od innych,
lecz z racji wejscia Polski do Unii (czyli pomystu kojarzonego z Zacho-
dem) zwolennicy tego projektu znalezli si¢ w sytuacji, w ktorej sami
od tak rozumianej Europy si¢ odcinajg. Wiaze si¢ to z poczuciem pew-
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nej przemocy symbolicznej, narzucenia obcych regut dyskursu, ktérych
elementem jest wladnie europejskos§é. Cechy lokalnego projektu ze-
wnetrznego po czgsci odpowiadajg projektowi ,Europy outsideréw” opi-
sanemu przez R. Jenkinsa (2008, s. 162). Mimo ze autor 6w odwoluje
sic do globalnej perspektywy, analizujac postrzeganie Europy przez
USA, Rosje i Afryke, to w konkluzji znajduja si¢ takie same cechy: igno-
rancja, wigczanie 1 wykluczanie, resentyment, pozadanie.

Uzytkownicy zewnetrznego projektu europejskosci wydajg
si¢ niezadowoleni z polskiej obecnosci w Unii, cho¢ w rozmowie zo-
rientowanej na problematyke europejska znéw trudno im to przyznaé
wprost. Maja poglady prawicowe, dwoch jest zwigzanych ze Srodowi-
skiem mniejszosci w miejscowosci przy granicy wschodniej. Przy tak
malej liczbie uzycia tej interpretacji trudno wskazaé, czy i keora z tych
cech ma zwigzek z takimi poglagdami.

Podsumowujac analiz¢ lokalnych projektéw europejskosci,
podkresli¢ nalezy nieproporcjonalno$¢ wystepowania réznych typow
interpretacji. Podejrzewac mozna, ze w kazdej z badanych miejscowo-
Sci dyskurs europejski odwotuje si¢ przede wszystkim do ogélnokultu-
rowej i/lub unijnej interpretacji Europy. Projekty religijny 1 zewnetrz-
ny pojawiajg si¢ na tyle sporadycznie, ze trudno jest oszacowac ich
znaczenie w tych lokalnych dyskursach. Marginalnos¢ dwoch z czte-
rech projektow oraz wlasciwosci projektéw dominujacych, ktore rodzg
skojarzenia z propagowanymi w makrospotecznym dyskursie europej-
skim wizjami Europy (na przyklad idee ].-M. Domenacha w odniesie-
niu do projektu ogélnokulturowego; Europa kosmopolityczna Becka
i Grande w zestawieniu z projektem unijnym itd.), skfania do krytycz-
nej oceny lokalnej europejskiej roznorodnosci na poludniowym
i wschodnim pograniczu Polski. Jest to raczej reinterpretowanie ze-
wnetrznych schematow niz konstruowanie alternatywnych interpreta-
cji. Dominuje zatem ,,logika adaptacyjna” nad ,logika tworzenia Euro-
py” a centralizujace i integrujace sily ,zewnegtrzne” wobec tych
spotecznosci — przynajmniej w analizowanych wywiadach — zaznaczajg
sie mocniej od sif od$rodkowych. Te ostatnie raczej sprzyjaja poglebie-
niu zapoznanych wizji Europy niz poszukiwaniu nowych propozycji.
Owo re-konstruowanie Europy poprzez wzbogacanie proponowanych
interpretacji o konteksty lokalne, wskazuje, ze wktad ,,Europy lokal-
nej” do dyskursu europejskiego moze mie¢ charakter wypetniania tre-
Scig akademickich, politycznych i urzedniczych schematéw. Z prosto-
t3 interpretowania europejskosci kontrastuje bowiem wskazane
wcezesniej bogactwo jej doSwiadczania.
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Model teoretyczny lokalnych projektow europejskosc:
praenikanie i transformacja wyobrazen europejskich

Na podstawie empirycznie wyodrebnionych typéw projek-
téw mozna si¢ pokusi¢ o zbudowanie modelu teoretycznego lokalnych
interpretacji europejskosci'®. Cechy poszczegdlnych typow skianiajg
bowiem do refleksji nad widocznymi regutami ich tworzenia. Dwa za-
sadnicze wymiary warto$ci, wedtug ktorych mozna rozpisac projekty eu-
ropejskosci, to kontinuum dziatania — symbole oraz wlaczenie — wyklu-
czenie. W tym pierwszym wymiarze Europa moze by¢ wynikiem réznego
rodzaju dziafan — przede wszystkim politycznych i ekonomicznych — lub
tez zjawiskiem wspierajacym si¢ na powszechnoSci i wartoSci pewnych
symboli — co przejawia si¢ we wskazywaniu tradycji 1 kultury europej-
skiej. To pierwsze stanowisko silnie wigze Europe z Unig Europejska,
ktora jest inicjatywg polityczna, silnie wspierajgca sie na wigziach gospo-
darczych. Biegun dziatan blizszy jest interpretacji unijnej i zewngtrznej;
biegun symboli — ogblnokulturowe;j i religijnej. Wydaje si¢, ze 6w wymiar
pogtebi¢ mozna przez wigczenie wen drugiego kontinuum warto$ci ma-
terialne (np. dobrobyt) —wartosci idealne (np. religia). Wtedy mozna za-
uwazyé, ze bardziej skrajny charakter maja projekt zewnetrzny dla akey-
wistycznego oraz religijny dla symbolicznego interpretowania Europy.
Interpretacje ogblnokulturowa i unijna sg mniej radykalne, chocby z tej
racji, ze obie cechuje swiadomos¢ dwoch poziomédw Europy, ktore odpo-
wiadajg biegunom zastosowanego tu kontinuum (dzialania i symbole).
Owe projekty nie sg wiec catkowicie redukcjonistyczne, nie sprowadza-
ja europejskosci wytacznie do symboli lub dziatan, lecz jedynie przyzna-
jg nadrzedny charakter jednemu z tych pozioméw/biegunow.

"Taki redukcjonizm pojawia si¢ w dwoch pozostatych pro-
jektach. W projekcie religijnym europejskos¢ to chrzeScijanstwo, spro-
wadzone nawet do katolicyzmu. OdejScie od tradycji i wartosci kato-
lickich w krajach Zachodniej Europy powoduje, ze najbardziej
europejska staje sie Polska (az chce si¢ powiedzieé: , Tu jest Europa”).
W wizji tej dobrobyt zachodu wspiera si¢ na jego materializmie, ktory
jest przyczyng zatraty europejskosci. W projekceie zewnetrznym logika

18 Jest to konstrukeja heurystyczna formutujgea i wigzaca pewne ka-
tegorie analityczne wywodzace sie z prezentowanych badan (por.
Wojakowski 2007).
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pojmowania rzeczywistosci jest praktycznie taka sama, z tg roznica, ze
negatywnie oceniany dobrobyt i materializm kojarzone sg wtadnie z eu-
ropejskoscia. Dlatego owa europejsko$é, to cos obeego i nieufnie trak-
towanego. Opozycja, naszoscia nie jest jednak w tym przypadku kato-
licyzm, lecz wschodniosé, stowiansko$¢, ale tez przywiazanie
do tradycji (w projekcie tym istnieje zatem rowniez perspektywa ,zta
nowoczesno$¢ Zachodu — dobra tradycja Wschodu”).

Wskazane podobiefistwo miedzy interpretacjg religijng i ze-
wnetrzng wynika z 1stotno$ci drugiego wymiaru lokalnie postrzegane;j
europejskosci. Jest nig inkluzywno$¢ os ekskluzywno$é. W tym wymia-
rze wskazane typy sg wyraznie ekskluzywne, cho¢ odwotujg si¢ do r6z-
nych kryteribw wykluczenia. Projekty unijny 1 ogélnokulturowy cechujg
si¢ natomiast inkluzywnoscia, co podkreslane jest tym, ze kazdy z nich
uwzglednia nawet istnienie odmiennych interpretacji europejskosci,
gdyz zawierajg koncepcje dwoch pozioméw Europy. Przede wszystkim
jednak w wymiarze wlgczanie/wykluczanie sktonno$¢ do wykluczania
moze by¢ powigzana ze stosowaniem esencjalistycznych kryteribw euro-
pejskosci, za$ typy inkluzywne opisuja europejsko$¢ raczej konstrukey-
wistycznie, co zostato ukazane w charakterystyce poszczegdlnych typow.
Ow model teoretyczny przedstawiony jest na rysunku 1.

Rysunek 1. Model teoretyczny projektdw europejskosci

c =« > D

Legenda: A — symbole, idee B ~ dziatania, warto$ci materialne, C — wykluczenie
D - wigczente

Typy projektéw: K — ogdlnokulturowy; R — religijny; U — unijny; Z - zewnetrzny
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Zastosowanie tego modelu ulatwia interpretacje uzyska-
nych danych oraz zwigzkéw pomigdzy poszczegblnymi typami projek-
tow. Roznice liczbowe pomigdzy uzytkownikami typéw inkluzywnych
i ekskluzywnych moga wskazywad, ze te drugie majg w okresie poak-
cesyjnym charakter defensywny. Tresciami, ktore wigzane sg z Europa,
nie réznig si¢ one zasadniczo od odpowiednich typéw inkluzywnych
(zewnetrzny od unijnego a religijny od ogélnokulturowego). Jest to za-
pewne czynnik utatwiajacy ,przestawianie” si¢ na bardziej popularne
typy — z eurosceptyka na eurorealiste i ze zwolennika uniwersalnej ¢474-
stianitas na krzewiciela uniwersalizmu kulturowego. Trudnym do uchwy-
cenia kontekstem réznic pomiedzy projektami ekskluzywnymi 1 inklu-
zywnymi jest wplyw sytuacji politycznej w Polsce. Wida¢ bowiem
wyrazny zwigzek stosowania tych pierwszych projektow z radykalnie
prawicowymi pogladami politycznymi. Nieobecno$¢ projektow eksklu-
zywnych w badanym materiale moze wynika¢ z tego, jaka opcja poli-
tyczna dominuje w konkretnych spoteczno$ciach. Ponadto odnosi si¢
wrazenie, ze zwolennicy poprzedniej koalicji (PiS, LPR, ,,Samoobrona”)
pod wplywem przegranej wyborczej tonujg niektére wypowiedzi.

Typy inkluzywne wydaja si¢ zaslugiwa¢ na swa nazwe nie
tylko z tej racji, ze postrzegaja Europe jako konstrukt zdolny do rozbu-
dowywania si¢ przez wilaczanie nowych dziataf lub symboli. Wydajg si¢
one mie¢ rowniez zdolno$¢ do wigczania roznych treSci w swoje — jak to
zaznaczono — rozpowszechnione w przestrzeni europejskiej ramy. Pa-
trzac z tej perspektywy, mozna zasugerowaé hipoteze, ze lokalne projek-
ty sg nie tylko transformacjami projektéw kontynentalnych, lecz prze-
mieniajg si¢ rtowniez w dyskursach lokalnych. W projekcie zewnetrznym
wiele jest elementéw przejetych z unijnego postrzegania Europy, odwro-
cony jest jednak kierunek ich warto$ciowania. Wyjgtkowo popularny pro-
jekt ogdlnokulturowy wydaje sie¢ by¢ ztozonym ,,oswojeniem” zachodniej
idei szeroko rozumianej Europy z do$§¢ konserwatywng perspektywa
przywigzania do tradycji narodowej. To ,,oswojenie” dokonuje si¢ po-
przez odniesienia do przesziosci cesarsko-krolewskiej wspolnoty Srodko-
woeuropejskiej oraz lokalnej wielokulturowosci. Wskaznikiem duzej ro-
li myslenia tradycjonalistycznego w tym projekcie jest to, ze trzy
przypadki jego stabej wersji posiadaja elementy projektu religijnego.

Analiza stabych wersji projektow europejskosci mowi wiele
o ich wzajemnych relacjach. Podkre$lona jest inkluzywno$¢ projektow
unijnego (jego elementy pojawiaja si¢ siedmiokrotnie w wywiadach re-
prezentujacych inne typy) 1 ogélnokulturowego (cztery wywiady zali-
czone do innych typéw cechujg si¢ jego elementami). Jednak znacza-
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ca obecno$¢ elementéw interpretacji unijnej wskazuje przede wszyst-
kim tendencj¢ do jej dominacji w dyskursach lokalnych. Czesto obec-
no$¢ owa wynika z faktu, ze osoby posiadajace okreslong wizje Europy
(ogdlnokulturows lub religijng) wydajg si¢ by¢ poddane presji unijne-
go ,nadjezyka”. Badani czasem czujg sie zobligowani do odnoszenia
wlasnych wyobrazen o Europie do Unii, co niekoniecznie wynika jedy-
nie z sytuacji wywiadu. Raczej glebszg przyczyng takiego poczucia jest
proces ,wdzierania sic UE w lokalno$¢”, obecnosci Unii przez realizo-
wane projekty, kierowane fundusze 1 ,reguly wizualizacji” tych inicja-
tyw. Pamig¢taé nalezy, ze wielu rozméwcow wybieranych bylo ze wzgle-
du na swoje zawodowe zaangazowanie w owe unijne inicjatywy, sg one
zatem tymi osobami, ktére w spotecznosciach lokalnych sg najbardziej
»harazone” na presj¢ unijnego jezyka.

Uwagi koncowe

Analiza lokalnych projektéw europejskosci zorientowa-
na jest na §wiadomoSciowe przejawy europeizacji spolecznosci lokal-
nych. Cato§¢ materialu empirycznego wskazuje przy tym, ze europej-
sko$§¢ jest bardziej intensywnie do§wiadczana niz urefleksyjniona przez
badanych przedstawicieli lokalnych elit na pograniczu. OczywiScie po-
jawia si¢ kilka znaczacych wyjatkdow — jak zwolennicy projektu unijne-
go, ktorzy sg przecictnie zaangazowani w inicjatywy europejskie — ktd-
re w kontekScie postugiwania si¢ badaniami jako$ciowymi znaczaco
osfabiajg powyzsza teze. Istnieje jednak wyrazna dysproporcja pomic-
dzy europejskim, czy tez unijnym, kontekstem zjawisk lokalnych obser-
wowanych na pograniczu (zwlaszcza transgresji lokalno$ci poza granice
pafstwowe) a wyobrazeniami Europy, ktore cz¢sto pomijajg oczywistosé
tych powiazaf. Sugeruje to przypuszczenie, Ze pewne przemiany w spo-
tecznoSciach lokalnych, ktore juz dokonuja si¢ w kontekscie — warto
podkresli¢, ze chodzi tu raczej o wspolzalezno$¢ niz jednostronny
wplyw — akcesji Polski do Unii Europejskiej, nie sg jeszcze w pelni od-
zwierciedlane w sposobach interpretowania rzeczywistosci spoleczne;.
By¢ moze istotng przyczyng takiego stanu rzeczy jest to, ze lokalne in-
terpretacje kreowane sg w warunkach duzej zmienno$ci zdarzen zwig-
zanych z europeizacjg oraz istnienia wielu ,doSwiadczen integracyj-
nych” w krotkim horyzoncie czasowym w stosunku do zaangazowania
0s6b badanych w zycie lokalnych spotecznosci.
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Zwiastunem ztozonych proceséw mi¢dzypoziomowego od-
dzialywania w kreowaniu wizji Europy i efektywnego taczenia tresci lo-
kalnych, narodowo-panstwowych i ogdlnoeuropejskich, wydaje sie pro-
jekt ogoélnokulturowy. Poprzez koncepcje wspélnego dziedzictwa
rdznorodnych kultur europejskich wplatane sa wen tresci lokalne, re-
gionalne, narodowe 1 paneuropejskie. Projekt tworzony jest przez wy-
korzystanie logiki adaptacji oraz wytwarzania, przyjmujac pewne ze-
wnetrzne idee oraz lokalnie je transformujgc. Wskazujac na otwarto$é
jako warto$¢ europejska, interpretacja ta zakiada mozliwo§¢ zmiany
wlasnych tresci, dlatego lokalny projekt ogblnokulturowy wydaje sie
by¢ europejski per se. Jak zauwaza R. Jenkins (2008, s. 171): ,Koncep-
cje » Europy« 1 »europejskosci« oraz cokolwiek co moze by¢ z nimi po-
robwnywane, nie sg na pewno zamkni¢te i zdeterminowane”.

Mozna domniemywaé, ze odwolanie si¢ do kultury jako
zwornika europejskoéci, sceptycznie oceniane przez niektorych zachod-
nich autordéw (Beck, Grande 2009, s. 38), jest w warunkach polskich
znaczacym zrodiem sukcesu europeizacji. Jest to przyjecie perspekty-
wy, ktora akcentuje otwarto$¢ i przywigzanie do tradycji. Ta ostatnia ce-
cha ma zapewne niebagatelne znaczenie w regionie Polski o tradycyj-
nie prawicowych sympatiach i przyczynia si¢ do tego, ze jest to
najpopularniejszy projekt europejskosci wsrdd badanych?®.

Wazna cechg lokalnych dyskurséw na pograniczu ~ o kté-
rej mozna wnioskowa¢ na podstawie tego, ze badane byly osoby zna-
czgco wplywajace na 6w dyskurs — jest dominacja projektéw inkluzyw-
nych. Obecno$¢ tresci, wartosci oraz pienigdzy europejskich i/lub
unijnych w lokalnej przestrzeni jest nie tylko pozytywnie oceniana.
Jakkolwiek rozumiana jest Europa, najczesciej kojarzy si¢ z ideg otwar-
tosci, lub po prostu zakltada takg otwartos¢. Wiaczanie siebie 1 lokal-
nej spoleczno$ci w granice europejskosci, ktoére dokonuje si¢ u uzyt-
kownikdéw projektdw inkluzywnych okresla tym samym otwartos¢ jako
wlaSciwo$¢ jednostek 1 zbiorowosci. Niewiele mozna powiedzieé jak
trwala jest to cecha w lokalnych spoleczno$ciach oraz czy takie pogla-
dy elit przektadajg si¢ na sposob myslenia innych mieszkancow — te

19 Z racji tej popularnosci trudno jest jednoznacznie wskazaé na po-
wigzania stosowania ogélnokulturowej interpretacji z konkretnymi
pogladami politycznymi. Silnej wersji projektu nie uzywa jednak nikt
deklarujacy poglady lewicowe. Niemniej silne wersje projektu unij-
nego tez w wigkszosci stosujg osoby o pogladach prawicowych.
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problemy wymagaja uwzglednienia dluzsze] perspektywy czasowe]j
oraz rozszerzenia technik badawczych.

Roéznice w pojawianiu si¢ odmiennych projektdéw europej-
skoSci w roznych spoteczno$ciach miejskich pogranicza mozna inter-
pretowac w kategoriach mobilizacji Potudnia i demobilizacji Wschodu.
Pomimo ze w kazdej miejscowosci elity wybieraja rozne opcje interpre-
tacyjne, w miastach pogranicza potudniowego wyraznie dominuje je-
den projekt. Co wigcej, dominacja ta moze by¢ skojarzona z potencja-
fem lokalnych zasobéw symbolicznych. Jezeli jest on oceniany przez
lokalne elity jako wysoki, czgsSciej uzywany jest projekt ogélnokulturo-
wy, ktory do tych zasobow si¢ odwotuje. Odwotanie si¢ do projektu
unijnego wigze si¢ z pewnym poczuciem stabos$ci wiasnego zaplecza
symbolicznego. Tym samym Unia Europejska jest postrzegana jako
glowny podmiot (przysztych) przemian lokalnych. Kontrastuje z tymi
danymi obraz elit Bielska Podlaskiego. Zwolennikéw projektu ogélno-
kulturowego jest tyle samo co unijnego, a wigkszo$¢ z nich nie jest zde-
cydowanie przekonana jak interpretowaé europejsko$¢ (dominujg sta-
be wersje tych interpretacji). W skali lokalnej nie ma tu pomysiu
na Europe, a wiec i na siebie w granicach Europy. Zapewne w duze;j
mierze jest to niechciany skutek przeksztatcenia si¢ granicy wschod-
niej Polski w granicg¢ Unii Europejskiej. Wydaje si¢, ze wszelkie insty-
tucjonalne zabezpieczenia majace na celu fagodzenie skutkow za-
mknigcia tej granicy, nie uchronig lokalnych spotecznoSci przed
symbolicznym przeksztalceniem przestrzeni, ktore lokuje te spotecz-
no$ci na marginesie wspdlnoty europejskiej.
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